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NEW HERA 575"6.25"
LUMEN 5.5 6.0"
LUMEN 40 5.5
LUMEN 43 6.0"
JP10 5.25" 575"
JP 10 BLACK 575"
P38 5.25"
P43 6.0"
CHARM 5.25" 575"
CHARM 38 5.5
SMART 5.5"
SMART 39 5.5"
TIMELESS 5.5" 6.0
TIMELESS 43 6.0"
TIMELESS BLACK 5.5" 6.0"
TIMELESS 43 BIACK 6.0"
SILVER ICE 5.5 6.0"
SILVER ICE 46
SATIN PLUS 5.0' 5.5 6.0"
SATIN PLUS 40 5.0'
SATIN PLUS 46
SATIN 5.0' 5.5 6.0"
SATIN 27 5.5"
SATIN 30/30 6.0"
PASTELL PLUS OFFSET

NEW LAVENDER
W ATLANTIC I BERRY

ROSE B CANDY
HVIOA W AVA 5.5"
PASTELL PLUS OFFSET 40

NEW LAVENDER
B ATLANTIC I BERRY

ROSE B CANDY
HVIOA W AVA 55"
PASTELL PLUS

NEW LAVENDER
M ATLANTIC I CANDY
HVIOA W AVA 55"
PASTELL PLUS 40

NEW LAVENDER
W ATLANTIC I BERRY
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HVIOA W AVA 5.5
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NEW IN HEAVEN 5.5"
NEW TENDER LOVE 5.5
NEW EXOTIC ISLAND 5.5
NEW MACIC GARDEN 5.5
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SWEET DAISY 5.5
MYSTIC ROSE 5.5
GOLDEN BLOSSOM 5.5"
PALMS 5.5
FIAMINGO 5.5
SPLASH 5.5"
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PRE STYLE
RELAX 50" 55" 60" 6.5" 7.0
RELAX 43 6.0"
RELAX 28 55"
RELAX P 55" 6.0
RELAX P 28 55"
RELAX SLICE 50" 55" 6.0
RELAX P SLICE 55" 6.0
ERGO SLCE 50" 55" 6.0
ERGO P SUCE 55" 6.0
ERGO 4.5" 50" 55" 6.0
ERGO 28 5.5
ERGO P 50" 55" 6.0
ERGO P 28 55
ERGO PINK 55"
ERGO 28 PINK 55"
BASIC SETS GOOD VIBES
SET ERGO 55"+5.5"
SET ERGO SUCE 55"+5.5"
SET RELAX 55"+5.5"
SET RELAX SUCE 55"+5.5"
SET RELAX LEFT 575"+ 525"

102
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107
107
108
108
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112
112
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DIAMOND E LEFT 525" 575" 115

DIAMOND E 39 LEFT 5.25" 115
CJ4 PLUS LEFT 525" 575" 116
CJ 40 PLUS LEFT 525" 116
PASTELL PLUS OFFSET 5 5.

BERRY 40 LEFT nz
JP 10 LEFT 525" 575" 118
P 38 LEFT 525" 118
RELAX LEFT 525" 575 119
RELAX 40 LEFT 525" 19
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MM 123 B CM 2000 SIVER 135 M SET BERRY 161 SCISSORS DISPLAY 169
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B CM 2000 CORAL 135 SET CARBON EDITION 161
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JTT MTHALLO BERLIN 124 |CUT UNER 144
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R1 126
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R1 BASIC BLADES 127

EN While stocks last. We reserve the right to make technical and optical modifications to products during the course of improvements. Typeset-
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EN
The JAGUAR product range offers
the best products fo support stylists
in their desire to express their
personality and creativity.

From the Basic Set for entry-level
stylists fo high-end premium scissors
with maximum sharpness — all
products feature scissor expertise
from Solingen, made in Germany
since 1932.

JAGUAR looks to fashion and trends
for fresh inspiration time and again.
This affinity for fashion is part of
what makes the brand so individual
and special.

S

ES
la gama de JAGUAR ofrece los
mejores productos que ayudan al
peluguero en su deseo de desarrollar
su personalidad y su creatividad.
Desde el conjunto basico para
principiantes hasta las fijeras de
primera calidad con méxima
agudeza de corfe - experiencia

en fijeras de Solingen “Made in
Cermany” desde 1932.

JAGUAR se inspira constantemente en
las nuevas modas y fendencias. Esta
afinidad con la moda hace que la
marca sea fan individual y especial.

y C

npen

6a308B0r0
BbICOKOKAYEC
npemmyM-KIaceca
«Made in Germany»
rapaHTMPOBAHO HGnaroaa
ONbITY B M3OTOBMEHMM
HoxHUY ¢ 1932 rona.
Konnekums JAGUAR cosnaetcs ¢ yué
QKTYQmbHBIX MOAHbIX TEHAEHUMHM. VMeH
cTpemneHme NprubnMsmTbCs K Mofie Aenaet
6peHn TaKMM MHAMBMAYCTbHbIM

1 OCOBEHHBIM.




THE FASCINATION OF LASTING SHARPNESS BlACK [INE

FASCINACION DE AGUDEZA DE CORTE
MADE | ERMANY
PERMANENTE N SES Ml

BOCXUMLLUAICb HEM3MEHHOM OCTPOTOM
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EN
CUTTING LIFE

Virtually permanent sharpness,
extreme durability and high cutting
edge stability due fo the exclusive
MICRO CARBIDE steel. Powdermetal
process distributes tiny particles of
hard carbides evenly; very high
concentration of vanadium. Additional
ice tempering at -180 °C binds the
carbon within the molecular structure,
giving the FRIODUR® blade ifs

maximum hardness.

ES
DURABILDAD

Una agudeza de corte casi
permanente, una resistencia al
desgaste exirema y una elevada esta-
bilidad de los filos mediante el acero
exclusivo MICRO CARBIDE. Gracias
al proceso de pulvimetalurgia, los
carburos duros son muy pequefios

y estan repartidos uniformemente;
existe ademds una alta concentracién
de vanadio. El femplado en hielo a
temperaturas de -180 °C adicional
refiene el carbono en la estructura
molecular. La hoja FRIODUR® alcanza
de esta manera su méximo grado de
dureza.

RU
CPOK CIY>Xbbl

MpakTiuecku noctosHHas ocTpotaq,
UPE3BBIYAMHO BbICOKAS M3HOCOCTOMKOCTb 1
CTABMNBHOCTL PEXYLUIMX KPOMOK 3a CYET
MCMOMb30BAHMS SKCKIHO3MBHOM
Mukpokapbuatoi cranu. Bnaropaps
NPUMEHEHMIO METOAA MOPOLLIKOBOM
MeTannyprm Teépasie KapbMabl oueHb
MEMKOTO Pa3Mepa M pacnpeneneHbl
POBHOMEPHO; KOHLEHTPALMS BAHAAMS
ocobo sbicokas. [ononHurensHas
nensHas 30Kanka Npu Temneparype

-180 °C cas3biBaer ymepon B
MONeKynIpHOM CTPyKType. DTO No3BONseT
NOBUTBCS MAKCUMATNBHOM CTeneHm

t8épaoctm nessms FRIODUR®,
[’ bock tolindex

EN

CUTTING ACTION

High-end blade form with

precision down to one hundredth of
a millimeter thanks to CNC grinding
technology and BLC (backlight &
computeraided) bending process
combined with the adjustable,
selfcontained flat SMART SPIN
screw system allow incomparably
easy, perfect cutting action.

ES
TENSION

Forma de la hoja extremadamente
precisa y con exactitud centesimal
gracias al rectificado CNC y ol
proceso de ajuste por ordenador
BLC (Backlight + Computeraided),
ast como el sistema de tormnillos
ajustable ciego y plano SMART SPIN
proporcionan una perfecta y precisa
tension.

RU
MIABHOCTb XOOA

BricokonpodeccuonaneHas popma
MONOTEH M PEXYLLMX KPOMOK C
TOYHOCTBIO IO COTLIX AONEM MUNIMMETPA
6naronaps NPUMEHEHMIO HOBOM
TEXHOMOMMM 3ATOYKM HA CTAHKAX C

KYTTY v asromammsmMpoBaHHoro MeToaa
MOAroHKM C 30[HeM NOACBETKOM, a

TAKXE HACTPAMBAEMAS, OBTOHOMHAS
nnockas suHToBas cuctema SMART SPIN
06eCneumBatOT HECPABHEHHYHO NETKOCTb 1
NPEBOCXOAHYHO MNABHOCTb XOAA.

O -

EN
SHARPNESS

Convex blades with fully infegrated
cutting edges and a highly acute
cutting edge angle for maximum
sharpness.

Perfectly suited 1o slice cutting thanks
to hollow grinding

and DC honing.

ES
AGUDEZA DE CORTE

Hojas convexas con filos comple-
famente infegrados y un dngulo de
corfe muy agudo para una agudeza
de corte méxima.

El rectificado hueco y pulido

honing DC proporcionan perfectas
condiciones de capear.

RU
OCTPOTA

Buinyknbie nonotHa ¢ nonHocTbio
KOHBEKLIMOHHbIMM PEXYLIMMM KPOMKAMM
M OUYEHb OCTPbIM YITIOM 3ATOUKM
06ecneymBaloT MAKCMMAnbHYIO OCTPOTY.
Brnaronaps sorHyTtol BHYTPEHHEN
CTOPOHE MOMOTEH M XOHUHIOBAHMIO
3MEKTPOTOKAMM MPEBOCXOOHO MOAXOAST
Ang ckonb3swero cpesa (cnavcuhra).

BLACK LINE

PRODUCT DESIGN

Carbides in MICRO CARBIDE steel.
Carburos en acero MICRO CARBIDE.

Kap6uasi 8 M1ukpokapbuaHom cranm.

EN

FREE SERVICE INCLUDES

® 2 years mainfenance service

u Test for sharpness, good operation
and functioning of the sef screw
system

m Professional cleaning of the scissors
and oiling of the joint

m Replacement of parts subject to wear
and tear [e.g. sliding rings)

m:c)’

steel

Carbides in conventional steel.
Carburos en acero convencional.
Kap6uabl B 06buHOM cTANM.

ES

PRESTACIONES GRATUITAS

® Servicio de manfenimiento gratuito
durante 2 afios

m Control de afilado, uso y funcién del
sistema de tornillos

® |impieza profesional de las fijeras y
lubrificado de la junta

® Cambio de las piezas de desgaste
(p-ej. anillo de friccién)

RU

BECMNATHbBIE CEPBUCHBIE YCNYTA

B 1ex06CnyXMBAHME B TeUeHHE ABYX
net-6ecnnatHo

B KOHTPONb OCTPOTHI PEXYLUMX KPOMOK,
NAABHOCTM PaBOTbI NPM OTKPBITUM W
30KPBITUM HOXKHML, O TAKXE BUHTOBOM

rpynnbl

BIACK LINE // 13
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GIANT

6.5" =170cm
ltem no. 98650

OFFSET

EN

m Striking performance.

® Ultra-comfortable finger support
and ergonomically shaped forged
finger rest for extremely precise
guidance.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

ES

®m Rendimiento impresionante.

® Apoyo de los dedos especialmente
agradable y un gancho para
apoyar el dedo, forjado con una
forma particularmente ergonémica,
para una seguridad de conduccién
enormemente alta.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

= Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B [TpeBOCXOAHbIE Pe3ynbTaThl.

B OcobeHHo ynobHoe nonoxeHue
nansues Bo Bpems paboTsl 1
OTKOBOHHbLIM B OAHO Lenoe
3PrOHOMMUYHBIN YNop Ang Nanbua
ANS MOKCMMQNbHO YBEPEHHOTO M
TOYHOTO KOHTPONS HOXHML.

m Offset nusait obecneumsaet
3PrOHOMMUYHOE PACNONOXEHUE
PyuYeK 1 BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPAXEeHUs.

B 3arHyToe konblo ang 6onbworo
nansua obecneunsaet oyeHsb

yno6roe pabouee nonoxetue 6e3
MeCT CAQBAMBAHMMA.

BIACKUNE // 15
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EN

® The magic of perfection.

m Additionally angled finger rings
ensure optimum ergonomic finger
positioning.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

®m Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

ES

® |a magia de la perfeccién.

m Ojales biselados adicionalmente
para una optima posicion
ergondémica de los dedos.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

= Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

VISION

575" =150 cm
ltem no. 941575

OFFSET

RU

B Marus coseplueHcTea.

B []ononHMTenbHbIM CKOC Konet
obecneunBaeT ONTMMAansHoe ¢
3PrOHOMMUYECKOM TOUKM 3peHMs
MONOXeHMe NarnbLes.

® Offset pu3aitH obecneunsaet
3PrOHOMMYHOE PACMIONOXEHME PyUeK M
BO3MOXHOCTb paBGOThl 6€3 HANPSKEHMS.

B 3arHyTOe KOMbLIO ANs GONBLIOTO NanbLA
obecneunBaet oueHb ynobHoe pabouee
nonoxetue 6e3 MECT CAABNMBAHMIA.

BIACKLUNE // 17
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EURO-TECH

575" =150cm
ltem no. 97575

OFFSET

EN

® Timeless beauty, clearly defined.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

®m Angled thumb ring for a very
relaxed working posture,
without pressure marks.

ES

® Clara definicion de una belleza
infemporal.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B flcHo 0603HaYeHHAs Knaccuueckas
kpacora.

® Offset ausaitn obecneunsaer
3ProHOMMYHOE PACNONOXEHME
pyyYeK 1 BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPSKEHUS.

B 3arHyToe KonbLo Ang 6onbworo
nansua obecneynBaeT oueHsb
ynobHoe pabouee nonoxetue 6e3
MeCT CAQBAMBAHMMA.

BIACKLINE // 19
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EVOLUTION
FLEX

575" =150cm
ltem no. 93575

Q

CURVED MOVABLE OFFSET

EN

® Technical refinement in a highly
polished finish.

® Curved blade for the ideal cutting
angle in any position.

= Movable thumb ring for total
relaxation.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

ES

® Refinamiento técnico extra-brillante.

® Hoja curva para un dngulo de
corte ideal en cualquier posicién.

® Anillo mévil para el pulgar para un
relax tofal.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un trabajo relajado.

RU

B BrecTawas TexHuyeckas
M3bICKOHHOCTb.

B 30rHyTO€ NnonotHo obecneumsaet
MOEQnbHbIM YIoN CTPUXKM B NIO6OM
NONOXEHMM.

B [opsuxHOE KONbLO ANg
6onbworo nansya obecneunsaer
COBEPLIEHHOE CHATWE HATPY3KM.

m Offset nusaitn obecneumsaer
3PrOHOMMUYHOE PACNONOXEHUE
py4ek M BO3MOXHOCTb pabotsl 6e3
HANpaXeHus.

BIACK LINE // 21

BLACK LINE




%y

EN

m Elegant and charismatic, to meet
the most sophisticated demands.

®m Curved blade for the ideal cutting
angle in any position.

m Rofating thumb ring insert to prevent
pressure marks and friction.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture,
without pressure marks.

ES

® Flegancia carismatica para
satisfacer las méximas exigencias.

® Hoja curva para un angulo de
corte ideal en cualquier posicion.

® Anillo para el pulgar rofativo
para evitar dafio de presion
y rozaduras.

m Disefio Offsef para una posicion
ergondémica de los dedos y para
un trabajo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicion de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B DneraHTHbIe M NpUBREKaTenbHble,
OTBEYQAIOLLME CAMBIM BLICOKMM
TpeboBAHUIM.
MsornyTtoe nonotHo obecneumsaer
MOEQnbHbIM YToN CTPUXKM B NI06OM
NONOXeHMU.
Bpawatoweecs sctasHoe konbLo
ans Gonbworo nansua Ans
NPenoTBpPALYeHUs CAABNMBAHMI U
TpeHus.
Offset ausaiin obecneumsaer
3PrOHOMMUYHOE PACNONOXEeHUE
PYY€K M BOIMOXHOCTb paboTbl 6e3
HANpPAXeHMs.
3arHyToe konbuo ans Gonbworo
nansua obecneymsaeT oueHsb
ynobHoe pabouee nonoxetue 6e3
MecT CAaBNUBAHMM.

EVOLUTION

575" =150cm
ltem no. 94575

OFFSET

BIACK LINE // 23
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EN
CUTTING LIFE

Exiremely long-lasting sharpness due
fo the use of forged premium steel.
Ice tempering at -180 °C binds the
carbon within the molecular structure,
making the FRIODUR® blade harder.
This makes the steel extremely
durable and able to hold sharpness
for an extremely long time.

ES
DURABILDAD

Agudeza de corte exiremadamente
duradera mediante el empleo de
acero forjado especial de primera
calidad. El templado en hielo a
temperaturas de -180 °C refiene el
carbono en la estructura molecular
aumentando asf la dureza de la
hoja FRIODUR®. El acero es por
eso sumamente resistente y puede
manfener su agudeza durante un
tiempo extremadamente largo.

RU
CPOK CIY>XBbl

Ocrpota coxpaHsetcs B TeueHue
UPE3BLINAMHO ANUTENBHOTO

BPEMEHM 30 CYET UCMONbB3OBAHMS
BbICOKOKOYECTBEHHOM KOBAHOM CTANM
npemuym-knacca. fleasHas sakanka
npv temneparype -180 °C cassbisaer
YIMepon B MONEKYNSPHOM CTPYKTYpe,
yTo nossonseT NobuTbes Honee BbICOKOM
crenenm teéppoctu nessus FRIODUR®.
3a cuér 3Toro CTAMb CTAHOBMTCS
UpPE3BLIYAMHO U3HOCOCTOMKOM M
MOXET COXPQHSTh OCTPOTY B TeUeHMe
UPE3BLINAMHO [ONTOTO BPEMEHM.

9 bk fondex

EN

CUTTING ACTION

High-end blade form with

precision down fo one hundredth

of a millimetre thanks to CNC
grinding fechnology and BLC
(backlight & computeraided) bending
process combined with the adjust-
able, selfcontained flat SMART SPIN
screw system allow incomparably
easy, perfect cutting action.

ES
TENSION

Forma de la hoja extremadamente
precisa y con exactitud centesimal
gracias al rectificado CNC y ol
proceso de ajuste por ordenador
BLC (Backlight + Computeraided),
ast como el sistema de tornillos
ajustable ciego y plano SMART
SPIN proporcionan una perfecta
y precisa tension.

RU
MIABHOCTb XOOA

BbicokonpodeccronanbHas dopma
MOMOTEH M PEXYLIMX KPOMOK C
TOYHOCTBIO 1O COThIX IONEN MUNIMMETPA
6naronaps NPMMEHEHMIO HOBOM
TEXHOMOMMM 3ATOUKM HA CTAHKAX C

KUY v asromatmsmposaHHoro metona
MOArOHKM C 300HEM NOACBETKOM, A
TAKKE HOCTPAMBAEMAS, ABTOHOMHAS
nnockas suHToBas crcrtema SMART SPIN
06€eCneymBatoT HECPABHEHHYIO NENKOCTb
M MPEBOCXOAHYIO MNABHOCTh XOAA.

[ .

EN
SHARPNESS

Convex blades with fully infegrated
cutting edges and a highly acute
cutting edge angle for maximum
sharpness. Perfectly suited o slice
cutting thanks to hollow grinding
and DC honing.

ES
AGUDEZA DE CORTE

Hojas convexas con filos
complefamente integrados y un
angulo de corte muy agudo para

una agudeza de corte méxima. El
rectificado hueco y pulido honing DC
proporcionan perfectas condiciones
de capear.

RU
OCTPOTA

Boinyknbie nonotHa ¢ nonHocTsio
KOHBEKLIMOHHBIMM PEXYLUMMM KPOMKAMM
1 OUeHb OCTPBIM YITIOM 30TOUKM
06ecneymBaloT MaKCUMAnbHYIO OCTPOTY.
Brnaronaps sorHyTtol BHYTPEHHEN
CTOPOHE MONOTEH M XOHUHTOBAHUIO
3NEKTPOTOKAMM NPEBOCXOAHO NOAXOAST
ANs ckonb3slero cpesa (cnavicunra).

GOLD LINE

PRODUCT DESIGN

GOIWD UNE // 27



HERON

55" =140cm
ltem no. 25055

60" =155cm
ltem no. 25060

EN

® Dagger shape on the upper blade
delivers high stability and extremely
smooth cutting action. The flat
lower blade allows the user to work
close to the skin.

m Crane design plus comfortable
finger support and ergonomically
shaped forged finger rest for highly
relaxed working posture.

S b fondex

ES

® Hoja en forma de daga en la
parte superior para una esfabilidad
especialmente elevada y un
funcionamiento extremadamente
suave. Con la parte inferior plana

es posible frabajar cerca de la piel.

= Crane Design plus cémodo reposo
de dedos y especialmente ergoné-
mico gancho de dedo forjado
para un frabajo ergonémico sin
concesiones.

RU

B KyHXanbHoe NoNoTHO C BEPXHEM
CTOPOHbI ANS MOBbILEHHOM
CTaBUNBLHOCTH M NPEBOCXOAHOM
nnasHocTi xona. A 6naronaps
NNOCKOM HUXHEMN CTOPOHE MOXHO
pabotats 61M3KO K KOXe.

B [uzann Crane B coueTanum ¢
yno6HbIM NONOXEHUEM NanbLes
1 OTKOBAHHbIM B OLHO Lenoe
3PrOHOMMYHbIM YNOP NS NANbLA —
ANS NOMHOTO OTCYTCTBUS HAMPSXKEHNS
8O Bpems paborbl.

HERON TITAN

55" =140cm
ltem no. 25055-1

60" =155cm
ltem no. 25060-1

COATED

EN

m High-quality black fitanium
high-gloss coating. Extremely long
lifetime. Protection for those with
nickel allergy.

m Execution like base model Heron.

ES
® Revestimiento de fitano negro de
brillo intenso de alfa calidad.

Duracién extremadamente larga.

Profeccién en caso de alergia al
niquel.

= £ mismo disefio que el modelo
basico Heron.

RU

B BLIcOKOKQYECTBEHHOE YepHOe
NOKPBITUE M3 TUTAHA C 3€PKANbHbIM
rnsHuem. OueHb 6onblwol cpok
cnyx6bl. 3aWwuTa Npu anneprum Ha
HUKenb.

B }cnonHeHune Kak y 6a308oM Moaenu
Heron.
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DIAMOND E

50" =13.0cm
ltem no. 21150

55" =140cm
ltem no. 21155

6.0" =155cm
ltem no. 21160

6.5" =170cm
ltem no. 21165

EN

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

m Angled thumb ring for a very
relaxed working posture,
without pressure marks.

2
¥
z
g
£
L=/

ES

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

= Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

m Offset nusain obecneumsaet
3ProHOMMYHOE PACNONOXEHME
PYYeK 1 BOSMOXHOCTb paboTbl 6es3
HANPAXeHMA.

B 3arHyToe konbuo Ang Gonbworo
nansua obecneuynsaer oueHs
yno6Hoe pabouee nonoxehue 6e3
MecT COABNUBAHMI.
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DIAMOND E
39

55" =140cm
ltem no. 21555

EN
® 39 curved thinning teeth with fine

V-teeth serration for an ultra-fine
cut appearance and a pleasantly
smooth cutting feel.

m Features: see Diamond E hair

dressing scissors.

SOl b foindex

U,

ES
m 39 dientes de entresacar
curvados con finisimo dentado en

forma de V para un resuliado de

corte especial-mente fino y una

sensacion agradablemente suave.
m Disefio similar a la fijera de corte

Diamond E.

DIAMOND E
43

6.0" =155cm
ltem no. 21600

EN

m 43 curved thinning feeth with fine
V-eeth serrafion for an ultrafine
cut appearance and a pleasantly

smooth cutting feel.
m Features: see Diamond E hair

dressing scissors.

RU

B QUnMpoBOYHbIE HOXHMLbI C
39 BbLICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NPU3MATMUYECKOM GOPMBI,
obecreunBaloT NPUITHOE YyBCTBO
MSTKOCTM XOAQ M TOUHBIN CPE3 BONOC.

B |fcnonHeHue Kak y paboumnx
HoxHmy Diamond E.
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ES

m 43 dientes de entresacar
curvados con finisimo dentado en
forma de V para un resuliado de
corfe especial-mente fino y una
sensacion agradablemente suave.

m Disefio similar a la fijera de corte

Diamond E.

RU

B QUnMpPoBOYHbIE HOXHMLbI C
43 BbICOKOTOUHBIMM 3y6LAMM
NPU3MaTMUYECcKOM GOPMBI,
obecneunBatoT NPUITHOE YyBCTBO
MSTKOCTM XOAQ M TOYHbIM Cpes BONoc.

B |fcnonHeHue Kak y paboumx
noxnmy Diamond E.
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DIAMOND E
1B

55" =140cm
ltem no. 21155-14
60" =155cm

ltem no. 21160-14

COATED OFFSET

EN

m High-quality fitanium blue glossy
coating with expressive play of
colors, shimmering in turquoise,
blue, and purple. Protection for
those with nickel allergy.

m Execution like base model

Diamond E.

SV bk foindex

ES

® Revestimiento de fitano azul oscuro
de brillo intenso de alta calidad
con un expresivo juego de colores
alfernativamente en turquesa,
azul y lila. Proteccién en caso de
alergia al niquel.

® £ mismo disefio que el modelo
bésico Diamond E.

RU

B BLicokokayecTBeHHOe
3€PKabHOE MAHLEBOe HACHILEeHHO-
CMHee NOKPbITUE U3 TUTAHA
C 3ePKANbHbIM ISHLEM
C BLIPA3MTENbHLIMU NEPENUBAMM
61PIO30BOTO, CHHETO M GUONETOBOTO
OTTEHKOB. 3QIUNTA NPM ANNEPTUM HA
HUKEnb.

® |fcnonHeHue Kak y 6a3oBok monenu

Diamond E.

DIAMOND E
CF

50" =13.0cm
ltem no. 21151
COATED

EN

® High-quality matte black titanium coating. Extremely long
lifetime. Protection for those with nickel allergy.

m Execution like base model Diamond E.

ES

m Revestimiento de titanio negro mate de alfa calidad.
Duracién extremadamente larga. Proteccion en caso de
alergia al niquel.

m £| mismo disefio que el modelo basico Diamond E.

RU

B BpicokokayecTBeHHOe YepHOe MATOBOE NOKpPbITUE U3
TUTAHA. 3GL|.U4TQ npuv anneprim Ha HUKenb.

B }{cnonHenue kak y 6asosoit mogenwn Diamond E.

DIAMOND E
TITAN

55" =140cm
ltem no. 21155-13

60" =155cm
ltem no. 21160-13

COATED OFFSET

EN

® High-quality black titanium high-gloss coating. Extremely
long lifefime. Protection for those with nickel allergy.

m Execution like base model Diamond E.

ES

® Revestimiento de fitano negro de brillo intenso de alta
calidad. Duracién extremadamente larga. Proteccién en
caso de alergia al niquel.

® £ mismo disefio que el modelo bésico Diamond E.

RU

B BpicokokauecTBeHHoe YepHOoe NOKpPbITUE U3 TUTAHA C
3epkanbHbiM raHueM. OueHb 6onblwo cpok cnyx6bl.
3awmTa NpM anneprm Ha HUKenb.

® |fcnonHeHue kak y 6asosoit mopenm Diamond E.
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DIAMOND

50" =130cm
ltem no. 20150

55" =140cm
ltem no. 20155

CLASSIC

EN

m Classic design for a fraditional feeling during cutting.

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional al cortar.

B Knaccuyeckmin ansaiii obecneumBaet IPAAMLMOHHOE
olyUIEHME NP CTPMXKKE.

O bk foinde

DIAMOND
1B

55" =140cm
ltem no. 20156

COATED CLASSIC

EN

m High-quality fitanium blue glossy coating with expressive
play of colors, shimmering in turquoise, blue, and
purple. Protection for those with nickel allergy.

m Execution like base model Diamond.

ES

m Revestimiento de fitano azul oscuro de brillo intenso
de dlia calidad con un expresivo juego de colores
alternativamente en turquesa, azul y lila. Proteccién en
caso de alergia al niquel.

® £| mismo disefio que el modelo bésico Diamond.

RU

B BpicokokayecTBeHHOe 3epkanbHoe rMsHLUueBoe HACbILWEeHHO-

CHHEE NOKPHITUE M3 TUTAHA C BLIPA3UTENbHbIMM
nepenmMBamm GUPIO30BOTO, CUHETO K PUONETOBOTO
OTTEHKOB. 3AWMTA NPM ANNEPTMM HA HUAKEb.

B }cnonHenue kak y 6asosoit mogenn Diamond.

DIAMOND
28

55" =140cm
ltem no. 20555

nl"'l
PRISM CLASSIC

EN

m 28 thinning teeth with fine V-teeth
serrafion for a pleasantly smooth
feeling and a precise cut.

m Features: see Diamond
hairdressing scissors.

ES

m 28 dientes de enfresacar con
finismo dentado en forma de V
para una sensacion agradab-
lemente suave y un corte preciso.

m Disefio similar a la fijera de corte
Diamond.

RU

B QUnMpPoBOYHbIE HOXHMLbI C
28 BbLICOKOTOUHBIMM 3y6LAMM
NPU3MaTMUYECcKOM GOPMBI,
obecneunBatoT NPUITHOE YyBCTBO
MSTKOCTM XOAQ M TOYHbIM Cpes BONoc.

B |fcnonHeHue Kak y paboumx
noxHmy Diamond.
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XENOX

55" =140cm
ltem no. 27155

60" =155cm
ltem no. 27160

EN

m Slightly curved blades for an
indescribably smooth cutting
sensation.

m Additionally angled finger rings
ensure opfimum ergonomic
finger positioning.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture,
without pressure marks.

S bl foinde

ES

® Hojas ligeramente curvadas
para una sensacién de corte
indescriptiblemente suave.

® | forma en dngulo adicional
del anillo (por la parte inferior)
asegura una posicién de los dedos
ergondmicamente éptima.

m Disefio Offset para una posicién
ergondémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B Crierka M30rHyTbIE NONOTHA CO3AAIOT
HEonMCcyeMo MArkoe olLyLeH1e npu
CTPUXKKe.

B [lononHMUTeNbHbIM CKOC Konew
obecneuneaeT ONTUMAnNLHOE C
SPrOHOMMYECKOM TOUKM 3PEHMS
nonoxeHue nNanbues.

m Offset nusait obecneumsaet
3PrOHOMMYHOE PACMONOXeHHe
PyYeK v BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3
HaNpsXeHMs.

B 3arHyToe Konblo ang 6ombWworo
nansua obecneynBaer oueHs
yno6Hoe pabouee nonoxehue 6e3
MecCT CAABNUBAHMIA.

XENOX
43

6.0" =155cm
ltem no. 27600

OFFSET

EN

®m 43 curved thinning teeth with fine
V-eeth serration for an ultraine
cut appearance and a pleasantly
smooth cutting feel.

® Features: see Xenox hairdressing
sCissors.

ES

m 43 dientes de entresacar
curvados con finisimo dentado en
forma de V para un resuliado de
corfe especial-mente fino y una
sensacion agradablemente suave.

m Disefio similar a la fijera de corte
Xenox.

RU

B QUnMpPoBOYHbIE HOXHMLbI C
43 BbICOKOTOUHBIMM 3y6LAMM
NPU3MaTMUYECcKOM GOPMBI,
obecneunBatoT NPUITHOE YyBCTBO
MSTKOCTM XOAQ M TOUHbIM Cpes BONoc.

B }cnonHeHune Kak y pabounx
HOXHMU Xenox.
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XENOX
TITAN

55" =140cm
ltem no. 271552

60" =155cm
ltem no. 271602

COATED OFFSET

EN

m High-quality black titanium
high-gloss coating. Extremely long
lifetime. Protection for those with
nickel allergy.

m Execution like base model Xenox.

o T

ES

m Revestimiento de titano negro de
brillo infenso de alta calidad.
Duracién extremadamente larga.
Profeccién en caso de dlergia al
niquel.

® £l mismo disefio que el modelo
bésico Xenox.

RU

B BLicOKOKQYECTBEHHOE YepHOe
NOKPbLITUE U3 TUTAHA € 3€PKANbHBIM
rnaHuem. Ouerb 6onbwod cpok
cnyx6bl. 3aWwKTa Npu anneprum Ha
HUKENb.

B }cnonHeHune Kak y 6a3oBo
Moaenu Xenox.

CONVEX FLEX

55" =140cm
ltem no. 2013

MOVABLE

EN

m Crane design for uncompromisingly
ergonomic working.

® Movable thumb ring for tofal
relaxation.

ES

® Crane Design para un frabajo
ergondmico sin concesiones

® Anillo redondo mévil para una
complefa descarga.

RU

B Crane ou3ariH obecneunsaer
6eCKOMNPOMMCCHYIO 9PTOHOMMYHYIO
popMmy, yaobHyto ans pabortbi.

B [onsuKHOE KONbLO Ang
6onbworo nansua obecneymsaer
COBEPLIEHHOE CHATUE HATPY3KM.
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DYNASTY

575" =150 cm
ltem no. 22575

CLASSIC

EN ES RU
m Classic design for a traditional m Disefio Cldsico para una sensacién B Knaccuueckuit ausariu

feeling during cutting. tradicional al cortar. obecneunsaeT IpanMLUMOHHOE
oLylLeHHe NPpH CTPUXKKE.

o T

DYNASTY
42

6.0" =155cm
ltem no. 22600

:ﬂ""
PRISM CLASSIC

EN

m 42 thinning feeth with fine V-teeth
serrafion for a pleasantly smooth
feeling and a precise cut.

® Classic design for a traditional
feeling during cutting.

® Features: see Dynasty
hairdressing scissors.
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ES

m 42 dienfes de enfresacar con
finismo denfado en forma de V
para una sensacién agradab-
lemente suave y un corte preciso.

m Disefio Clésico para una sensacién
tradicional al corfar.

m Disefio similar a la tijera de corte
Dynasty.

RU

B OUanMpoBOUHbIE HOXHMLbI C
42 BbICOKOTOUHbBIMM 3yBLAMM
NpU3MaTMUYEeCcKoM GopMmbl,
obecneunBaloT NPUATHOE YyBCTBO
MSATKOCTM XONA M TOUHbIM CPE3 BONOC.

B Knaccuyeckuit An3aiH
obecrneunBaeT TPAAMLMOHHOE
oulyLieHHe NPK CTPUXKKE.

B cnonHeHune Kak y paboumnx
HoxHmy Dynasty.

GOID LINE // 43



DYNASTY
33/33 FADE

6.0"=155cm
ltem no. 22604

EN NEW

® Thinning scissors for dynamic, fast
work, a particularly fine cuting
pattern and a pleasantly smooth
cutting feeling. Meets the highest
demands.

m 33 curved thinning teeth with finest
V-eeth serration plus integrated
guide tooth meet the second toothed
side, which provides a double
catch space for the uncut hair.

® Classic handle position with finger
rests on both sides for flexible hand
position.

ES NUEVO

® Tijlera de entresacar para un
trabajo dindmico y répido, un
pafrén de corte especialmente
fino y una sensacién de corte
agradablemente suave. Cumple
con las més altas exigencias.

= 33 dientes de enfresacado con
dientes en forma de V mds finos
y diente gufa. El segundo lado
denfado ofrece un doble espacio
de recogida para el pelo no
corfado.

= Posicién del mango cldsica con
apoyadedos en ambos lados para
cualquier posicién de la mano.

!
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RU HOBMHKA

B OUnnMpoBOYHbIE HOXHMLbI ANS
AMHAMMYHOM 1 BbicTpol paborsl,
OuYEHb TOHKMI PUCYHOK Cpesa n
NPUATHOE OLWYLIEHWNE MATKOTO pesa.
CoOTBETCTBYIOT COMBIM BbICOKMM
TpeboBAHUIM.

B 33 brnrpoBoUHbIX 3y6umKos ¢
TOHYOMLWMMHK NMPUIMAMM NAOC
Hanpasnstowmit 3y6umk. Bropas
3ybuaras ctopora obecneunsaer
YLBOEHHYO 061aCTh yNABAMBAHMS
HEOCTPUXKEHHbIX BONOCKOB.

B Knaccuyeckoe pacnonoxexue
PYYKM C yNOpaMM NS nanbles
c obenx cTopoH ans nboro
NONOXeHMs PyKM.
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GOLDWING

55" =140cm
ltem no. 28155

60" =155cm
ltem no. 28160

OFFSET

EN

m Additionally angled finger rings
ensure opfimum ergonomic finger
positioning.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

P o ncex

ES

® | forma en dngulo adicional
del anillo (por la parte inferior)
asegura una posicién de los dedos
ergondmicamente éptima.

m Disefio Offset para una posicién
ergondémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

® [lononHUTENbHBINM CKOC Konel
obecneunBaeT ONTUMANbLHOE C
3ProOHOMMUECKOM TOUKM 3peHMs
nonoXeHue NanbLes.

m Offset nusait obecneumsaet

3PTOHOMMYHOE PACNONOXEHME
PyYeK v BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPAXEHMS.

® 3arHyToe Konbuo ang 60nbworo
nansua obecneynBaeT oueHs
yno6Hoe pabouee nonoxehue 6e3
MeCT COABNUBAHMIMA.

GOLDWING
34/34

575" =150 cm
ltem no. 28575

EN

m 34 curved thinning feeth with
fine V-teeth serration and special
additional serration on the second
side. This provides optimum glide
through the hair for the very highest
standards in precision and cutting
feel.

m Features: see Goldwing
hairdressing scissors.

ES

®m 34 dientes de entresacar curvados
con finisimo denfado en forma
de V corfado y dentado especial
adicional de la segunda cara.
Con ello se consigue un éptimo
deslizamiento a través del cabello
para las mayores exigencias en
o referente a la precision y a la
sensacion de corte.

m Disefio similar a la fijera de corte

Goldwing.

RU

B QUnMPOBOUHbIE HOXHMLbI
¢ 34 usorHyTeiMm 3y6Lamm
NPU3MATMUYECKOM POPMBI 1
CMEUMAnbHbIMM LOMOMHUTENbHbIMM
3y6LAMK HQ BTOPOM NONOTHE.
3a cuér aToro mocTUraroTCs
ONTUMANbHOE CKOMbXEHME MO
BONOCAM, MAKCMMAbHAS TOYHOCTb M
MSTKOCTb XOAd.

B |fcnonHeHue Kak y paboumx
HoxHuu Goldwing.
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KAMIYU

525" =13.5cm
ltem no. 88525
575" =150 cm
ltem no. 88575
6.5" =170cm
ltem no. 88650

OFFSET

EN
® Tradifional Japanese craftsmanship

meets JAGUAR production
expertise.
® Special cobalt alloy steel for a long

cutting life.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture,
without pressure marks.

PO i o ncex

ES

® Tradicién arfesanal japonesa
combinada con la tecnologia
de JAGUAR.

® Aleacién de acero especial
con cobalto que garantiza
una larga duracién.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B CoyeTaHue TPAAMLMOHHOM
AMNOHCKOM Py4HOM paboTbl n
NPOM3BOACTBEHHOM TEXHOMOTMM
KOMMNaHKK «Aryap».

B CneunanbHas CTank, NeTMpOBaHHAs
kobansTom, obecneunsaer
YBENUUYEHHbIM CPOK CryX6bi.

® Offset ausaitn obecneunsaer
3PTOHOMMYHOE PACNONOXEHME
PyYeK v BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3

HANPAXEHMS.

® 3arHyToe Konbuo ang 60nbworo
nansua obecneynBaeT oueHs
yno6Hoe pabouee nonoxehue 6e3

MeCT CAABNMBAHMM.

KAMIYU
33

60" =155cm
ltem no. 88600

EN

m 33 bent thinning feeth with fine
V-eeth serrafion for a pleasantly
smooth feeling and a precise cut.

m Features: see Kamiyu hairdressing
scissors, but “Classic” handle

position.

Aol d

sy,
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ES

m 33 dientes curvados de entfresacar
con finismo dentado en forma de
V para una sensacién agradable-
mente suave y un corte preciso.

® Acabado como la fijera de corte
Kamiyu, pero sin embargo, con la
posicion del mango “Classic”.

KAMIYU

RU

B DunuposouHbie HOXHMUbI ¢ 33
BbICOKOTOUHBIMM CNIETKA U3OTHYThIMM
3y6uaMm NpusMaTieckoi GopMsl,
obecneunBatoT NPUITHOE YyBCTBO
MArKOCTM XOLA M TOUHBIM Cpe3 Bonoc.

B |fcnonHeHue Kak y paboumx
HoxHuu Kamiyu, Ho pacnonoxenue

pyuek «Classic».
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a

EN
CUTTING LIFE

Very long-lasting sharpness due to
the use of forged special steel. Ice
tempering at -180 °C binds the
carbon within the molecular structure,
making the FRIODUR® blade harder.
Therefore the steel has a high
hardness level, making it even more
durable and able to hold sharpness
for a longer fime.

ES
DURABILIDAD

Agudeza de corte muy duradera
mediante el empleo de acero forjado
especial. El templado en hielo a
tfemperaturas de -180 °C refiene el
carbono en la esfructura molecular
aumentando asf la dureza de la

hoja FRIODUR®. El acero es por eso
sumamente resistente y puede
manfener su agudeza durante un
tiempo extremadamente largo.

RU
CPOK CIY>Xbbl

OcTpoTa COXPAHSETCS B TEYEHME OYEHD
LONTOro BPEMEHM 30 CYET MCMOMb3OBAHMS
BbICOKOKOYECTBEHHOM KOBAHOM CTAMM.
NensHas 3akanka npu tTemneparype
-180 °C cessbiBaer ymepon 8
MONeKyNIPHOM CTPYKTYPE, YT No3BOMSET
nobutbes Gonee BLICOKOM cTeneHu
t8épnoctn nessus FRIODUR®. 3a cuér
3TOrO CTANb CTAHOBMTCS YPE3BLINANHO
MBHOCOCTOMKOM M MOXET COXPaHSTh
OCTPOTY B TEYEHME YPE3BLIYAIHO NONTOTO
BPEMEHM.

D o ncex

EN

CUTTING ACTION

Precision blade form thanks to

CNC grinding technology and BL
(backlight] bending process combined
with the SMART SPIN adjustable,
selfcontained flat SMART SPIN

screw system allow extremely easy,
outstanding cutting action.

ES
TENSION

Forma de la hoja precisa gracias al
recfificado CNC y proceso de ajuste
BACKLGHT (BL), asi como el sistema
de tornillos ajustable ciego y plano
SMART SPIN proporcionan una
excelente y precisa fension.

RU
MNABHOCTb XOOA

lMpeumsmonHas obpabotka nonoteH

1 KPOMOK Bnaronaps NPUMeHeHMIo
TEXHOMOMMM 3ATOUKM HA CTAHKAX C
KYrY v metona noaroHku ¢ 3aaHem
MOLCBETKOM, O TaKXe HACTPAaMBAEMAs,
QBTOHOMHQS NNOCKAS BUHTOBAS CUCTEMA
SMART SPIN o6ecneunsator otnnuHyto
NErKoCTs M NAABHOCTb XOAd.

[ .
EN
SHARPNESS

Slightly convex blades with
semiintegrated cutting edges and an
acute cutting edge angle for
outstanding sharpness. Ideally suited
to slice cutting thanks to hollow
grinding and honing.

ES
AGUDEZA DE CORTE

Hojas semi-integradas con dngulo
de corfe agudo para una agudeza
de corte excelente. El rectificado
hueco y pulido honing proporcionan
ideales condiciones de capear.

RU
OCTPOTA

Crerka BbinyKrible MOMOTHA C
NONYKOHBEKLIMOHHOM PexyLMMM
KPOMKOMM U OCTPLIM YIIOM 30TOYKM
06eCneumBaloT OTANUHYIO OCTPOTY.
Brnaronaps sorHyTol BHYTpEHHEM
CTOPOHE MOMNOTEH MU XOHUHTOBAHMIO
MAEAmNLHO NOAXOAST AN CKONb3SLIEero
cpesa.

SILVER LINE

PRODUCT DESIGN
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P bk oincex

XENA

55" =140cm
ltem no. 71055

60" =155cm g
ltem no. /1060

EN

m Slightly curved blades for an indescribably smooth
cutting sensation.

m Additionally angled finger rings ensure optimum
erﬁonomic ﬂn(};er positioning.

= Offsef design Tor ergonomic handle position and
relaxed working.

m Angled thumb ring.
ES

m Hojas ligeramente curvadas para una sensacién de
corte ingescripﬁblemente suave.

m [q forma en éngulo adicional del anillo (por la parte
inferior) asegura una posicién de los dedos ergonémi-
camente éptima.

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

m Anillo para el pulgar angulado.

RU

B Cnerka M30rHyTbie MONOTHA CO3AQIOT HEOMMCYEMO MATKOE
oulyweH1e npu CTpUxKe.

B [lononHuTenbHbIM ckoc Konel obecneunsaet
ONTUMANbLHOE C 3PTOHOMMUYECKOM TOUKM 3PEHMS
nonoXeHWe nasbLes.

® Offset ausaiin obecneunsaet 3proHOMUYHOE PACMONOXEHME
pyYeK M BO3MOXHOCTb paboThl 6€3 HanpsxeHus.

B 3arHyToe KonbLo Ans 6onbWoro nansua.

XENA
43

6.0" =155cm
ltem no. 71600

ul""”

PRISM OFFSET

EN

m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Features: see Xena hairdressing scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finismo dentado en
forma de V para una sensacién agradablemente
suave y un corte preciso.

m Disefio similar a la tijera de corte Xena.

RU

B QunmposouHbie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NPU3MATHMYECKO popMbl, 0becnednBatoT npusTHoe
UYBCTBO MATKOCTM XOMIO M TOUHBIM CPe3 BONOC.

B [cnonHeHue kak y pabounx HoxHuL Xena.
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EN
m Offset design for ergonomic handle position and

relaxed working.
m Angled thumb ring for a very relaxed working posture,

without pressure marks.

ES
m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los

dedos y para un trabaijo relajado.
® Anillo para el pulgar angulado para una posicion
de trabajo muy relajada sin dafio de presion.

RU

® Offset nusaith obecneuneaet sproHommdHoe
PACNONOXEHME PYUEK U BOSMOXHOCTb paboTsl 6e3

HANpsa>XXeHus.
L] 3crHyToe Konbyo ans 6onbworo nansya obecneumsaet

oueHb ynobHoe pabouee nonoxeHue 6e3 mect

COABNMBAHMMA.

Pl i o ncex

EN
m High-quality matte black fitanium coating. Extremely

long lifetime. Protection for those with nickel allergy.
m Execution like base model CJ4 Plus.

ES

Duracién extremadamente larga.
® £l mismo disefio que el modelo basico CJ4 Plus.

RU

B BbiCOKOKQYECTBEHHOE YEPHOE MATOBOE MOKPLITHE 13
tutana. Ouerb Gonblwoi cpok cnyx6bl. 3awmta npu

QNNepPrum Ha HUKENb.
B }icnonHenue kak y pabounx Hoxnuu CJ4 Plus.

m Revestimiento de titanio negro mate de alfa calidad.

EN
m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a

pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see CJ4 Plus hairdressing scissors.

ES
m 40 dientes de entresacar con finismo dentado en

forma de V para una sensacién agradablemente

suave y un corte preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte CJ4 Plus.

RU

NPU3MATMYECKOM PpOopMbI, 0BECNeunBatoT NPUITHOE
4yBCTBO MATKOCTM XOAQ M TOUHbIM Cpe3 BONOC.
B }icnonHenue kak y paboumx Hoxnuy CJ4 Plus.

B QunmposouHblie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM

| = @ | =
CJ4 PLUS CJ4 PLUS CJ Dos o
CF 40 PLUS
50" =130cm 55" =140cm 55" =140cm F-:__:‘:: 6.0" =155cm -___-:5
ltem no. 9250 ltem no. 9256 ltem no. 92555 E_E ltem no. 92600 - -
55" =140cm ; ;-' ;. :E
ltem no. 9255 ; -
60" =155 cm coATeD [ OFFSET G O
ltem no. 9260
6.5" =170cm E E
ltem no. 9265
70" =18.0cm / /
llem no. 9270 { /

EN
m 43 thinning teeth with fine V-teeth serration for a

pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see CJ4 Plus hairdressing scissors.

ES
m 43 dientes de entresacar con finismo dentado en

forma de V para una sensacién agradablemente

suave y un corte preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte CJ4 Plus.

RU

NPU3MATUYECKOM PpOopMbI, 0BECNeUnBatOT NPUITHOE
4yBCTBO MATKOCTM XOAQ M TOUHbIM Cpe3 BONOC.
B }icnonHenue kak y pabounx Hoxnuy CJ4 Plus.
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60 bcck‘ex

WILD
TEMPTATION

55" =140cm
ltem no. 9255-8

OFFSET

EN

® [nnovative hightech coating,
perfected with an elegant black
finish. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic
handle position and relaxed
working.

m Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

GOLD
RUSH

55" =140cm
ltem no. 92559

OFFSET

ES

m Revestimiento de alfa tecnologfa,
innovador, perfeccionado con
un elegante acabado en negro.
Proteccién confra la alergia al
niquel.

m Disefio Offsef para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B IlHHOBAUMOHHOE,
BbICOKOTEXHONOTMYHOE MOKPbITHE,
NOBEEHHOE 10 COBEPLIEHCTBA
6naronaps aNeraHTHOM YePHOM
buHMWHOM oTaenke. 3awmMta npu
Qnneprum Ha HUKENb.

m Offset pusaiin obecneunsaer
3PrOHOMMYHOE PACMONOXEHUE
pYyu4eK 1 BO3MOXHOCTb paboTbi 6e3
HAMPAKEHMS.

B 3arHyToe KoMbLO Ans 6onbWoro
nansua obecneunsaer oUeHb
ynobHoe pabouee nonoxetue 6e3
MeCT CAABNMBAHMIMA.
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NATURAL
VIBES

55" =140cm
ltem no. 9255-10

COATED

EN

® [nnovative hightech coating,
perfected with an elegant finish.
Protection for those with nickel
allergy.

m Offset design for ergonomic
handle position and relaxed
working.

® Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

O bk o nce

NATURAL

GLOW

55" =140cm
ltem no. @255-11

COATED

ES

m Revestimiento de alfa tecnologfa,
innovador, perfeccionado con
un elegante acabado. Proteccion
contra la alergia al niquel.

m Disefio Offsef para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B [lHHOBAUMOHHOE,
BbICOKOTEXHONOTMYHOE MOKPbITHE,
[OBEEHHOE 10 COBEPLIEHCTBA
6naronaps aNeraHTHoM GUHULWLHOM
oTaenke. 3aWMTA NPK ANNEPIUM HA
HUKenb.

m Offset nusarin obecneunsaer
3PrOHOMMYHOE PACNONOXEHUE
PYuY€K M BO3MOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPAKEHMS.

B 3arHyToe KoMbLO AN 6onbWoro
nansua obecneunsaer oyeHb
ynobHoe pabouee nonoxetme 6e3
MeCT CAABNMBAHMIA.

BOHO
CHIC

55" =140cm
ltem no. 9255-6

COATED

EN

® [nnovative high-tech coating,
perfected with an elegant finish.
Protection for those with nickel
allergy.

m Offset design for ergonomic
handle position and relaxed
working.

m Angled thumb ring for a very
relaxed working posture, without
pressure marks.

BOHO
DREAM

55" =140cm
ltem no. 92557

COATED

ES

m Revestimiento de alfa tecnologfa,
innovador, perfeccionado con
un elegante acabado. Proteccion
contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado
para una posicién de frabajo muy
relajada sin dafio de presion.

RU

B IlHHOBAUMOHHOE,

BbICOKOTEXHONOTMYHOE MOKPbITHE,
NOBEEHHOE 10 COBEPLIEHCTBA
6naronaps anNeraHTHoM GUHULLHOM
oTaenke. 3aWMTA NPpK ANNEPIMM HA
HUKenb.

m Offset nusarin obecneunsaer
3PrOHOMMYHOE PACMONOXEHUE
pYyu4eK 1 BO3MOXHOCTb paboTbi 6e3
HAMPAKEHMS.

B 3arHyToe KoMbLO Ans 6onbWoro
nansua obecneunsaer oUeHb
ynobHoe pabouee nonoxetue 6e3
MeCT CAABNMBAHMIMA.
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OCEAN

GRACE CJ3 OCEAN
32

60" =155cm

CETT
bl L L R O DU P D R L R S P

55" =140cm 55" =140cm 575" =150 cm
ltem no. 65155 ltem no. Q655 ltem no. 69575 ltem no. 69600
60" =155cm

ltem no. Q660

n""l
PRISM CLASSIC

OFFSET \"'--./

EN EN EN EN
m Offset design for ergonomic handle position and ® Crane design for uncompromisingly ergonomic working. m Offset design for ergonomic handle position and m 32 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
relaxed working. relaxed working. pleasantly smooth feel and a precise cut.
® Angled thumb ring for a very relaxed working posture, ES = Angled thumb ring for a very relaxed working posture, m Classic design for a traditional feel during cutting.
without pressure marks. m Disefio Crane para un frabajo completamente without pressure marks.
ergondmico. ES
ES ESD' < Off o mica dol = 32 dienfes de entresacar con finisimo dentado en forma
. ~ . s s | | .2
m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los RU Iseno seTi pk?“_] U”T‘ !oc:jswoon ergonomica de de V para una sensacién agradablemente suave y un
dedos y para un trabaijo relajado. ® Crane nusalin obecneunsaer 6eCKOMNPOMUCHYIO . zo_ﬂgo yun |ro T’IO e C‘IO‘ Oa ion d corte preciso.
= Anillo para el pulgar angulado para una posicion 3PrOHOMMUUHYIO GOPMy, yRobHyto ans paboTbl. nllgo' para & fIDU gj” Gﬁgs a odporo una posicion de m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional durante
de trabajo muy relajada sin dafio de presion. frabajo muy relajada sin dano de presion. el corte.
RU
RU ; RU
y ® Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHYHOE
m Offset pusaitn obecneunsaet aproHoMmIHOE B DunanpoBoYHbIe HOXHMUbI € 32 BBICOKOTOYHBIMM 3y6LamM
PaAcnonoXeHue pyyek U BOIMOXHOCT paboThl 6e3 N
PACMONOXEHUE PyyeK U BOIMOXHOCTL pabotsl 6e3 . . npu3IMaTMUecKoi GopMbl obecneunsaloT NpusTHoe
Hanpa>XeHu1q. o
HAnNpsaxxeHuq. . 30 P oe Ko ° 60 oro na a 06ec eunBae Y4YBCTBO MATKOCTM XOAQ U TOYHbIM Cpe3 BONOC.
THYT Konbuo onga NbWOro nanbl neyuns T o o
u 30rHyToe Koneuo ans 60nbLL|0r0 nansua 06eCI'|eHMBGeT oue Y 06 oe 060 ee nonoxe e 663 Mec u KHGCCM“IeCKMM ON3AUNH O6eCI'IeHMBGeT TpaauumMoHHOEe
YeHb Y4 H Y NONOXeHn T
oueHb ynobHoe pabouee nonoxenue 6e3 mect cna v i P oLyLweHMe NPU CTPUXKKE.
- OABIMBAHUMUA.
COOBNMUBAHUMN.
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PERFECT

55" =140cm
liem no. 0155 |
60" =155cm

ltem no. 0160

CLASSIC

22 ca

Char

22 q

[Moson

EN
m Classic design for a traditional feeling during cutting.

® Cold plated handles.

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional al cortar.

® Con mangos dorados.

RU

B Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT TPAAMLMOHHOE
olyUIEHME NP CTPUXKKE.
B [To3onoueHHbIE PYUKM.

FAME

55" =140cm
ltem no. 70055
60" =155cm

ltem no. 70060

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

m Finger rings angled in opposite directions are a perfect
fit for the hand's natural position and guarantee
extremely pleasant working posture and perfectly
controlled scissor movement.

ES

m Disefio Offset para una posicidn ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

= Anillos angulados en sentido contrario se adaptan de
forma éptima a la posicién natural de la mano
y garanfizan una posicién de trabajo sumamente
agradable asi como una conduccién perfectamente
controlada de las fijeras.

RU

® Offset amsariin obecnednBaeT sproHOMUIHOE PACMONOXeEHWE
PYUeK W BO3MOXHOCTb paboTsl 6e3 HaNpPSXeHMs.

B KonbLa, pacnonoxeHHsle Mof yrnom apyr K Apyry,
ONTMManbHO 06eCneunBalOT eCTECTBEHHOE NONOXEHME
NAnbLEB M KUCTH, FAPAHTMPYIOT O4eHb Yno6HYyto pabouyto
MO3y 1 MO3BONSKOT MONHOCTLIO KOHTPONMPOBATH XOM HOXKHML.

whda

LT

FAME :
47

s

575" =150 cm
ltem no. 70575
EN

m 42 thinning teeth with fine Veeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.
® Features: see Fame hairdressing scissors.

ES
m 42 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma

de V para una sensacién agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte Fame.

RU

B DunnpoBoUHble HOXHMUbI € 42 BbICOKOTOUHbIMM 3y6LAMM
NPU3MATMYECKOi popmbl, 0becneunsatoT npusTHoe
4YBCTBO MATKOCTM XOAA M TOUHbIN CPE3 BONOC.

B }{cnonHeHue kak y pabounx Hoxhul Fame.
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a

EN
CUTTING LIFE

long-asting sharpness due to the use
of forged high-quality steel and the
icefempering process af -80 °C

for solid hardness.

ES
DURABILDAD

El acero forjado de calidad
empleado asi como el proceso de
templado de congelacion a -80 °C
garantizan una durabilidad de la
agudeza de cortfe prolongada.

RU
CPOK CIY>XBbl

CoxpaHeHure ocTpOThI B TEYEHME
AMMTENLHOTO BPEMEHM U XOpoLLas
TBEPAOCTL 6NIAroAaps UCNoNb3OBAHUIO
KOBOHOM BbICOKOKAYECTBEHHOM CTAMM
1 TeXHOMOMM "neasHoi" 3akanku npm

-80 °C.

LY ok o ncex

EN

CUTTING ACTION

Precision blade form thanks to
bending process and VARIO screw
for easy, excellent cutting action.
All you need to adjust the VARIO

screw is a coin.
ES
TENSION

Forma exacta de la hoja gracias al
proceso de ajuste asi como sistema
de tornillo VARIO para una muy
buena y precisa tensién.

Tornillo VARIO facilmente ajustable
con una moneda.

RU
MIABHOCTb XOOA

TouHas dpopMa nonoTeH B pesynsrarte
cneuuansHoro metona obpabotku;
perynupyeMbii BUHT ans obecneverms
OYeHb XOPOLUEM NNABHOCTM XOAd.
Perynupyemoe BuHTOBOE COenmHeHMe
MOXHO Nnerko NOACTPOMTL C MOMOLLBIO
OTBEPTKM MMM AIAKE MOHETKM.

[ .

EN
SHARPNESS

Classic blades with a flat cutting edge
angle for very good sharpness.

Well suited fo slice cutting thanks to
hollow grinding and honing.

ES
AGUDEZA DE CORTE

Hojas cldsicas con un angulo de
corfe plano para una agudeza

de corte muy buena. El rectificado
hueco y pulido honing proporcionan
excelentes condiciones de capear.

RU
OCTPOTA

Knaccuueckue nonotHa co craHnaptHoM
pexyLue Kpomkor obecneunsarot
oueHb xopollyto octpory. brnaronaps
BOTHYTOM BHYTPEHHEM CTOPOHE NOMNOTEH
1 XOHUHTOBAHMIO OHM MOTYT MPUMEHSTLCS
ANs CKOMb3LIEro Cpesa.

VWHITE LINE

PRODUCT DESIGN

<
A

[

o~
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HERA

575" =150 cm
ltem no. 44575

6.25" =160 cm
ltem no. 44625

EN NEW

® Rounded dagger shape on the
upper blade delivers high stability
and extremely smooth cutting
action. The flat lower blade allows
the user to work close to the skin.

m Crane design plus comfortable
finger support and ergonomically
shaped forged finger rest for highly
relaxed working posture.

= Newly developed SMART CLICK
screw system with fine pifch for
easy and precise movement
and opfimum tension adjustment,
adjusting key included.

| =,

ES NUEVO

® Hoja de daga redondeada en
la parte superior para una esta-
bilidad especialmente alia y una
extraordinaria fluidez de uso. Con
la parte inferior plana se puede
trabaijar cerca de la piel.

® Disefio Crane con cémodo
alojamiento para el dedo
y apoyadedos forjados especial-
mente ergonémicos para trabajar
en una postura relajada.

= Sistema de fornillo SMART CLICK
de nuevo desarrollo con paso fino
para un movimiento facil y preciso
y un ajuste ptimo de la fension,
incl. llave de aijuste.

SMART
CLICK

' ;-)
LY

RU HOBMHKA

B 3aKpyrNEHHOE KMHXANbHOE Ne3Bre
HQ BEPXHEN CTOpOHE obecneunsaet
OYEHb BbICOKYIO YCTOMUMBOCTb

M UPE3BbIYAMHO NNABHbINM XOA.
Mnockas HUXHSS CTOPOHA NO3BONSET
pabotats 6am3Ko K KOXe.

[usain «xypasne» natoc

yno6Has HOKNAAKA Ans NAmnbUEB M
3ProHOMMYHAsS GOPMA KOBAHOTO
ynopa ans nansues obecneunsator
oveHb ynobHoe nonoxeue npm
pabore.

Hosas pessbosas cuctema SMART
CLICK ¢ menkum warom ans
NETKOTo M TOYHOTO NepeMeLLeHHs

M ONTUMANBLHOM PErynmMpoBKM
HATSKEHMS, B KOMMNIEKTe C
PEerynmMpoBOYHbIM KIIOUOM.
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LUMEN

55" =140cm |
ltem no. 4655 |

60" =155cm
ltem no. 4660

OFFSET

EN

® The curved shape of the scissor body gives the blade
significantly greater stability, making the cutting action
even smoother.

m Rounded finger rests caress the hand, and the offset
design handle keeps the scissors positioned comfortably
in the user's hand.

ES

® [a forma curvada del cuerpo de la fijera a la hoja una
estabilidad significativamente mayor, lo que hace que
el trabajo sea aln més suave.

m Ademds, gracias a los reposadedos redondeados que
reconfortan la mano y a los mangos con disefio Offset,
las fijeras se apoyan cémodamente en la mano.

RU

B 30 CYET BbINYKNOM GOPMbI MOMOTEH HOXHML, 3HAYUTENBHO

nosbilwaeTca cTabmnbHOCTb neaamﬁ, a TAK>Xe NAAaBHOCTb Xoad.

® Bnaropaps NpUsTHO OKPYIMbIM YNOPAM ANS NANbLA HA
pyuke (offset-ausarin) HoxHuubl ynobro nexar s pyke.

LUMEN
40

55" =140cm
ltem no. 3055

EN

m 40 thinning teeth with fine V-eeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Feafures: see Lumen hairdressing scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un
corte preciso.

m Disefio similar a la fijera de corte Lumen.

RU

® Qunmposoutbie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NPU3MATMYECKOM PpOopPMbI, 0BeCneunBatoT NpUsITHOE
4YBCTBO MATKOCTM XONQ M TOUHbINM Cpe3 Bonoc..

B cnonHeHune Kak y paboumnx Hoxhmy Lumen.

LUMEN
43

60" =155cm
ltem no. 3056

I""l
PRISM OFFSET

EN

m 43 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Feafures: see Lumen hairdressing scissors.

ES

m 43 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un
corte preciso.

m Disefio similar a la fijera de corte Lumen.

RU

B DunrpoBouHble HOXHULbI ¢ 43 BbICOKOTOUHBIMU 3yBLAMM
NPMU3MATMYECKOM POPMbI, 0BECNeunBaloT NpUsTHOE
4yBCTBO MATKOCTM XOAQ M TOUHbIMA CPe3 BONOC.

B [fcnonHenue Kak y pabounx HoxHmy Lumen.
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JP 10

525" =13.5cm
ltem no. 46525

575" =150 cm
ltem no. 46575

6.5" =170cm
ltem no. 46650

70" =18.0cm
ltem no. 46700

OFFSET

EN
m Offset design for ergonomic handle position and

relaxed working.

ES
m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

m Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHIHOE
PACNonoXeHWe pyyek U BOIMOXHOCT paboTsl 6e3

HAnpsaxxeHuq.

QY bk oincex

JP 10
BLACK

575" =150 cm
ltem no. 46575-1

65" =170cm
ltem no. 466501

COATED OFFSET

EN
® High-quality, extremely black mefallic coating. Protection

for those with nickel allergy.
m Execution like base model JP 10.

ES

® Revestimiento metdlico de color negro profundo de alta
calidad. Proteccién en caso de alergia al niquel.
m Disefio similar a la fijera de corte JP 10.

RU

B BbICOKOKAYECTBEHHOE MOKPLITUE, LBET MyBOKMIM YepHbIH
METannuK. 3aWmTa Npu Anfeprm Ha HAKENb.
B [fcnonHenue Kak y pabounx Hoxumy JP 10.

JP |

525" =13.5cm
ltem no. 46526

:ﬂ"”
PRISM OFFSET

¥
»
3
3
3
a
3
"
H
*
3
3
-

=

EN
m 38 thinning teeth with fine V-eeth serrafion for a

pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see JP 10 hairdressing scissors.

ES

= 38 dientes de entresacar con finisimo denfado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte JP 10.

RU

B DunnposoyHbie HOXHMUbI ¢ 38 BbICOKOTOUHbIMM 3y6LaMM
npU3MaTMYeckoi GpopMmbl, obecneunsatoT NnpusTHoe
UYBCTBO MATKOCTM XOAA M TOUHbIN CPE3 BOMOC.

B [fcnonHenue Kak y pabounx Hoxumuy JP 10.

JP

43

6.0"=155cm
ltem no. 46651

:ﬂ"”
PRISM OFFSET

. @J"‘I' -.;;........--....._..,...-,.‘......

EN
m 43 thinning teeth with fine V-eeth serrafion for a

pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see JP 10 hairdressing scissors.

ES

m 43 dientes de entresacar con finisimo denfado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte P 10.

RU

B DunnposoyHbie HOXHMUbI ¢ 43 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NpU3MaTMYeckoi GpopMmbl, obecneunsatoT NnpusTHoe
UYBCTBO MATKOCTM XOAA M TOUHbIN CPE3 BOMOC.

B [fcnonHenue Kak y pabounx Hoxuumy JP 10.
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CHARM

525" =13.5cm
ltem no. 36525

575" =150 cm
ltem no. 36575

OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and

relaxed working.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

m Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHIHOE
PACNonoXeHWe pyyek U BOIMOXHOCT paboTsl 6e3

HAnpsaxxeHuq.

QY - o nce

CHARM

ltem no. 36555

=140cm

EN

m 38 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see Charm hairdressing scissors.

ES

= 38 dientes de entresacar con finisimo denfado en forma
de V para una sensacion agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte Charm.

RU

B DuanpoBoyHbie HOXHMUbI € 38 BbICOKOTOUHBIMM 3y6LaMM
NPM3MaTUYEcKor GpopMmbl, 0becneunBatoT NpusTHoe
UYBCTBO MATKOCTM XOAA M TOUHbIN CPE3 BOMOC.

B cnonHeHue kak y pabounx HoxHuy Charm.

SIMART

55" =140cm
ltem no. 4355

EN

m Crane design for uncompromisingly ergonomic working

ES

m Disefio Crane para un frabajo completamente

ergonémico.

RU

B Crane ausait obecneunsaer 6eCKOMNPOMUCHYIO
3ProHOMMYHYIO GOPMyY, yROBHYO Ans paborsl.

1]

SIMART

55" =140cm |:‘-::~t
ltlem no. 43155 =
YY) 2ed g:
PRISM
;:
EN

m 39 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see Smart hairdressing scissors.

ES

m 39 dientes de entresacar con finismo dentado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la tijera de corte Smart.

RU

B QunnpoBouHbie HOXHMLbI C 39 BLICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NpU3MaTMyeckol Gpopmbl, obecneunsatoT NnpusTHoe
UYBCTBO MATKOCTM XOAQ M TOUHbIN CPe3 BOMOC.

B cnonHeHune Kak y pabounx HoXHuL Smart.
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TIMELESS

55" =140cm
ltem no. 37055

60" =155cm
ltem no. 37060

OFFSET
~

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

u The line of the slim blade, which tapers to a point af the
front, continues in the shanks with forged finger rest.

® The round thumb ring supports ergonomic guidance of
the scissors.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergondmica del
mango vy un trabajo relajado.

® |q esbella y puntiaguda hoja de fijera continda en los
tallos claros con un gancho forjado para el dedo.

m £ anillo redondo para el pulgar facilita el manejo
ergondémico de la fijera.

RU

® Offset nusaith obecneuneaet sproHommdHoe
PACNONOXeHWe PyyeK U BOIMOXHOCTb paboTsi 6e3
HanpsaXeHus.

W Y3K0€, CKOWEHHOE NEe3BME NEPEXOANT B U3ALLHbIE PYUKM
C ynopom.

B Kpyrnoe konbLo ans 6onsworo nansua obecneumsaer

80 pA6OThl HOXHULAMM.

TIMELESS
43

60" =155cm
ltem no. 37160

EN
m 43 thinning teeth with fine serration for a pleasantly

smooth feeling and a precise cut.
m Features: see Timeless hairdressing scissors.

ES
= 43 dientes de entresacar con finisimo dentado para
una sensacion agradablemente suave y un corte

preciso.
= £ mismo disefio que el modelo basico Timeless.

B DuanposoyHbie HOXHMUbI € 43 BbICOKOTOUHbIMM 3yBLAMM
obecneunBaloT NPUITHOE YyBCTBO MATKOCTM XOAA M

TOUHbIN Cpe3 BOMoC.
B |cnonHeHune kak y pabounx HoxHuy Timeless.

TIMELESS
BLACK

55" =140cm
ltem no. 37055-1

60" =155cm
ltem no. 37060-1

COATED OFFSET

EN

= High-quality, extremely black mefallic coating. Protection
for those with nickel allergy.

m Execution like base model Timeless.

ES

m Revesfimiento metdlico de color negro profundo de alta
calidad. Proteccién en caso de alergia al niquel.
= £l mismo disefio que el modelo basico Timeless.

RU

B BLicOKOKAYECTBEHHOE MOKPbITUE, LiBET rny6om4ﬁ YepHbIn
MeTannmK. 3aumTa Npu anneprum Ha HUKeb.
B cnonHenue kak y 6azosort moaenu Timeless.

TIMELESS

Iy

43 BLACK

6.0" =155cm
ltem no. 37160-1

Y L4
WY
PRISM COATED

OFFSET

EN
m 43 thinning teeth with fine V-teeth serration for a

pleasantly smooth feelng and a precise cut.
m Features: see Timeless hairdressing scissors.

ES
= 43 dientes de entresacar con finisimo dentado para
una sensacion agradablemente suave y un corte

preciso.
= £l mismo disefio que el modelo basico Timeless.

RU

B DunnposoyHbie HOXHMUbI ¢ 43 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
obecneynBaloT NPUITHOE YyBCTBO MATKOCTM XOAA M

TOUHbIM Cpe3 BOMoOC.
B [cnonHeHue kak y pabounx HoxHumy Timeless.
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SILVER ICE
46

SILVER ICE

Taaw
lll-.l.-“--..,,____""1.1““hﬂl_.‘"w." )

55" =140cm 6.5" =170cm

ltem no. 1355 ltem no. 3165

60" =155cm e

ltem no. 1360 . R
) )21l

6.5 =170 em priSM [l CLASSIC @

ltem no. 1365 =E

70" =18.0cm

ltem no. 1370

MICRO CLASSIC

EN EN
m Cutting edge with flat cutting edge angle and microser- m 46 thinning teeth with fine V-eeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

ration on one blade.
m Classic design for a traditional feeling during cutting. m Features: see Siver Ice hairdressing scissors.

ES ES
= Filo con dngulo de corte plano y microdentado en m 46 dientes de entresacar con finisimo dentado en
una hoja. forma de V para una sensacién agradablemente suave
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional y un corte preciso.
al cortar. m Disefio similar a la fijera de corte Siver Ice.
RU RU
B QunmnpoBouHbie HOXHMLbI C 46 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLUAMM

B CraHnapTHas pexylyas KPOMKA, ONHOCTOPOHHSS

MMKpOHaceuyKa.
B Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT IPAAMLMOHHOE

owyuieH1e npu CTpUXKe.

NPU3MATMYECKOM POPMbI, 06ECNEUnBAIOT NPUITHOES
4YBCTBO MATKOCTM XONQ M TOUHbIM Cpe3 BONoC.
B }cnonHeHune Kak y pabounx HoxHumy Siver lce.
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SATIN PLUS

SATIN PLUS
46

40

SATIN PLUS

-
"
bbb L L L L LE T T O O
TS mmmE

50" =130cm 50" =130cm 6.5 =170cm
ltem no. 4750 ltem no. 3050 : ltem no. 3065
55 =140cm
ltem no. 4755 i
M,nﬂ - ._ ’,,nl

prIiSM [ CLASSIC . prISM [ CLASSIC
60" =155cm
ltem no. 4760 'E

CLASSIC

EN EN EN
m Classic design for a traditional feeling during cutting. ® 40 thinning teeth with fine serrafion for a m 46 thinning teeth with fine s V-eeth erration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut. pleasantly smooth feeling and a precise cut.
ES m Classic design for a traditional feeling during cutting. m Classic design for a traditional feeling during cutting.
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. ES ES
= 40 dientes de entresacar con finisimo dentado para ®m 46 dientes de entresacar con finisimo dentado en
RU una sensacion agradablemente suave y un corfe forma de V para una sensacion agradablemente suave
B Knaccuuyeckuit ansaith o6ecneymsaer TPAAMUMOHHOE preciso. y un corte preciso.
olyLEHME MPK CTPMKKE. m Disefio Cldsico para una sensacién tradicional m Disefio Cldsico para una sensacién tradicional
al cortar. al cortar.
RU RU
® Qunnposoutbie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3y6LaMM B OunnposouHble HOXHMLbI C 46 BbICOKOTOUHbIMM 3y6LaMM
obecneymBaloT NPUITHOE YyBCTBO MATKOCTM XOAA M NpM3MaTMYecKoi GpopMbl, obecneunsatoT NpusTHoe
TOUHBIN Cpe3 BOMOC. UyBCTBO MSTKOCTM XOAA M TOUHbIM Cpe3 BONOC.
B Knaccuyeckuit an3aiH obecneynBaer TpAnmnLMOHHOE

B Knaccuyeckmit an3aiH obecneunBaer TpAnmULMOHHOE
oulyLeHMe MPK CTPMXKKE.

ollyleHMe Npm CTPUXKKE.
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1 = Sg
1! ! . =
1 : ] ;;-.
SATIN | SATIN : SATIN
= —
| 27 43 30/30
50" =130cm - 55" =140cm Nl 60" =155cm =T
llem no. 0350 { lfem no. 3455 E ltem no. 3360 = _;. |
] —
55 =140cm : :_5\'
ltem no. 0355 “ .
’;I:I’;l:l’ CLASSIC ’;I:I;I:t’ CLASSIC @ ]
6.0" =155cm |
ltem no. 0360 %
65" =170cm
ltem no. 0365
70" =18.0cm
ltem no. 0370

CLASSIC

e *-":-1"'-'.":”"' N e

EN EN EN
m Cutting edge with flat cutting edge angle and microser- m 27 thinning teeth with fine serration for a m 30 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
ration on one blade. pleasantly smooth feeling and a precise cut. pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Classic design for a traditional feeling during cutting. m Classic design for a traditional feeling during cutting. m Classic design for a traditional feeling during cutting.
ES ES ES
= Filo con dngulo de corte plano y microdentado en m 27 dientes de enfresacar con finisimo dentado para m 30 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma
una hoja. una sensacion agradablemente suave y un corte de V para una sensacién agradablemente suave y un
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional preciso. corte preciso.
al cortar. m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. al cortar.
RU
B CraHAapTHAS PEXyYLLas KPOMKA, ONHOCTOPOHHSS RU RU
MMKPOHACEUKA. B QunnpoBoUHbIE HOXHMLbI C 27 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLaMM B Qunmposoutbie HOXHMLbI ¢ 30 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
® Knaccuueckuit Ausaiii obecneunsaeT TPAAMUMOHHOE obecneunBaloT NPUSTHOE UyBCTBO MATKOCTM XOAA U MPU3MaTUUECKOi HOPMBI, OBECTeUUBalOT NPUSTHOE
TOYHBIM Cpe3 Bonoc. UyBCTBO MAIFKOCTM XOAQ M TOUHbIN CPe3 BOMOC.
® Knaccuueckmin ansaiH obecneunsaeT TPAAMLMOHHOE

olLyUIEHME NPU CTPUXKKE.
® Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT IPAAMLMOHHOE
ollylIEeHME NPU CTPUXKKE.

owyuieH1e npu CTpUXKe.
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PASTELL PLUS [
OFFSET |

55" =140cm

COATED OFFSET

NEW // NUEVO // HOBMHKA @
LAVENDER liem no. 4752-12

EN

m Suited for slice cutting. Llong lasting sharpness.

® High-quality mefallic coating.
Protection for those with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES
® |deal para capear. Afilado duradero.

m Revesfimiento metalizado de alta calidad.
Profeccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offsef para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B [oaxoasT ans ckonb3swero cpesa (cnavcumnr). Jonro
COXPAHSIOWASCs OCTPOTA.

B BpicokokayecTBeHHOE NoKpbiTe "Metannmk'.
3aWMTa NP AANEPrUK HA HKKEND.

® Offset nusaith obecneunaet sproHommdHoe
PACMONOXEHUE PYYeEK 1 BOIMOXHOCTb pabotbl 6e3

Il o ainde

LAET

——mm— O

ATLANTIC ltem no. 4752-11

——— D

BERRY  ltem no. 4/52-10

Model "BERRY OFFSET" also available as lefthand scissors.
(S.115). // El modelo "BERRY OFFSET" también esté
disponible como tijera para zurdos. (p. 115). // Monens
BERRY OFFSET npennaraetcs 1 Kak HOXHuMUb! ans nesuwet (p. 115).

ROSE  ltem no. 4752-8

CANDY ltem no. 4752-3

i | JAGUAR
-

LAVA  ltem no. 47522

'ﬂ

VIOLA  ltem no. 4752-1

PASTELL PLUS

OFFSET 40 || =

' 4
i I
PRISM COATED OFFSET

[

NEW // NUEVO // HOBMHKA
LAVENDER ltem no. 3054-12

EN
m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a

pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m fFeatures: see Pastell Plus Offset hairdressing scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un

corfe preciso.
m Disefio similar a la fijera de corte Pastell Plus Offset.

RU

B Qunmposoutbie HOXHMLbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLaMM
npusMaTnueckoit Gopmbl, obecneunsaroT npusTHoe
4YBCTBO MSTKOCTM XOAQA W TOUHbIM CPe3 BONOC.

B }cnonHenue kak y pabounx Hoxnuu Pastell Plus Offset.

LAFET

F.

ll;f'-'J'*'qlqu'Jl.' Il I} ]| “H IJ'_IH_ 1l

ATLANTIC ltem no. 3054-11

i Wi I'H:‘}f MH_ il

BERRY  ltem no. 3054-10

Model "BERRY OFFSET" also available as lefthand scissors.
(S.115). // El modelo "BERRY OFFSET" también estd
disponible como tijera para zurdos. (p. 115). // Mogens
BERRY OFFSET npennaraetcs 1 kak HOXHMLb! ans nesei (p. 115).

if.u':u,u_lm'ﬂ'm';H.'umu.'uunuuu' Q)

-

e

ROSE  ltem no. 3054-8

1] Wi |I||l|:‘}1| MH_ il

CANDY  ltem no. 3054-3

il W Il I'H:‘-f.l' MH_ 1l

LAVA  ltem no. 30542

1] Wi |I||l|:‘}1| MH_ il

VIOLA  ltem no. 3054-1
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PASTELL PLUS

55" =140cm

COATED CLASSIC

NEW // NUEVO // HOBMHKA LQ:D
LAVENDER ltem no. 4756-12

EN
m Suited for slice cutting. Llong lasting sharpness.
® High-quality mefallic coating.
Protection for those with nickel allergy.
m Classic design for a fraditional feeling during cutting.

ES
® |deal para capear. Afilado duradero.
® Revestimiento metalizado de alta calidad.
Profeccion contra la alergia al niquel.
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional al cortar.

RU

B [oaxoasT ans ckonb3swero cpesa (cnavcunr). Jonro
COXPAHSIOWAsCS OCTPOTA.

B BpicoKOKaUYeCTBEHHOE MoKpbITHE "MeTanamk".
3awmnTa Npu anneprm Ha HUKenb.

® Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeTt IPAAMLUMOHHOE
outyLIeHME NPU CTPHKKE.

N b ioinde

ATLANTIC ltem no. 4756-11

PASTELL PLIS

CANDY ltem no. 4756-6

LAVA  ltem no. 47562

VIOLA  ltem no. 47561

40 L

55" =140cm
|5 =

» - ——

Y 22k - —_—
prisM N coaTep l cLassic —

NEW // NUEVO // HOBMHKA @ |
LAVENDER liem no. 305312

PASTELL PLUS 1 =

EN

m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Features: see Pastell Plus hairdressing scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finisimo dentado en forma
de V para una sensacién agradablemente suave y un
corfe preciso.

m Disefio similar a la tijera de corte Pastell Plus.

RU

B Qunmposoutbie HOXHMLbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLaMM
npusMaTnueckoit Gopmbl, obecneunsaroT npusTHoe
4YBCTBO MSTKOCTM XOAQA W TOUHbIM CPe3 BONOC.

B }cnonHenue kak y pabounx HoxHuy Pastell Plus.

ATLANTIC ltem no. 3053-11

i _'_. T @

—

ROSE ltem no. 3053-8

MINT  ltem no. 30537

CANDY ltem no. 3053-6

LAVA  ltem no. 30532

VIOLA  ltem no. 3053-1
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HEAVEN

55" =140cm
ltlem no. 45255-35

COATED OFFSET

EN NEW

= [nnovative, durable hightech
coating for individual, unmistakable
scissor design. Protection for those
with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

20 bk o ncex

LOVE

ES NUEVO
m Revestimiento de alfa tecnologia,
innovador, resistente y presfigioso

para un disefio individual e incon-

fundible de las tijeras. Proteccion
contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

TENDER

55" =140cm
ltem no. 45255-36

COATED OFFSET

RU HOBMHKA

® CospemeHHOe, cToMKOe
BLICOKOTEXHOMOTMUYHOE MOKPbLITUE,
npuaaiollee HOXHULAM
MHOMBUAYANbHbIA HEMOBTOPMMbIN
AM3AMH. 3AIMTA NPU ANAEPIMK Ha
HUKENb.

® Offset pusaith obecneunsaer
3PrOHOMMYHOE PACMONOXeHMe
py4ek 1 BO3MOXHOCTb paboTsl 6e3
HANPAXKEHMS.

EXOTIC
ISLAND

55" =140cm
ltem no. 45255-37

COATED OFFSET

EN NEW

= [nnovative, durable high-tech
coating for individual, unmistakable
scissor design. Protection for those
with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle
position and relaxed working.

ES NUEVO
m Revestimiento de alfa tecnologia,
innovador, resistente y presfigioso

para un disefio individual e incon-

fundible de las tijeras. Proteccién
confra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién
ergonémica de los dedos y para
un frabaijo relajado.

MAGIC
GARDEN

55" =140cm
ltem no. 45255-38

COATED OFFSET

RU HOBMHKA

® CospeMeHHOe, cTolKoe
BbICOKOTEXHOMOTMUYHOE MOKPbLITUE,
npuaaiollee HOXHULAM
MHOMBMAYANbHbIA HEMOBTOPMMbIN
AM3AMH. 3AIMTA NPU ANAEpPrMK Ha
HUKENb.

® Offset pusaitn obecneunsaer
3PrOHOMMYHOE PACMONOXeHUE
py4ek 1 BO3MOXHOCTb paboTsl 6e3
HANPAXEHMS.
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MOONLGHT
GARDEN

55" =140cm
ltem no. 4525523

!
COATED

EN

® [nnovative, durable high-tech coating for individual,
unmistakable scissor design. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alta tecnologia, innovador, resistente
y prestigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offsef para una posicién ergonémica de los
dedos v para un trabaijo relajado.

RU

® CoBpeMeHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHOMOTUUYHOE
NOKPBITUE, MPUACIOUIEE HOXKHMLIAM MHAMBUAYQTbHbIN
HEMOBTOPMMbINM AM3AMH. 3AIUNTA NPM ANNEPTMM HO
HUKENb.

® Offset nusaith obecneunsaer aproHoMmuHoe
PaCnonoXeHMe pyyek 1 BOSMOXHOCTb paboTbl 6es3
HANPAXEHMS.

N bk o incex

SVVEET
DAISY

55" =140cm
ltem no. 4525524

COATED OFFSET

EN

® [nnovative, durable high-tech coating for individual,
unmistakable scissor design. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alta tecnologia, innovador, resistente
y prestigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offsef para una posicién ergonémica de los
dedos v para un trabaijo relajado.

RU

® CoBpeMeHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHOMOTUYHOE
NOKPBITUE, MPUACIOUIEE HOXKHMLIAM MHAMBMAYQTbHbIN
HEMOBTOPMMbIM AM3AMH. 3AIUNTA NPM ANNEPTUM HO
HUKENb.

® Offset nusaith obecneunsaer aproHommuHoe
PaCnonoXeHWe pyyek 1 BOSMOXHOCTb paboTbl 6es3
HANPAXEHMS.

MYSTIC
ROSE

55" =140cm
ltem no. 4525525

COATED OFFSET

EN

® |nnovative, durable hightech coating for individual,
unmistakable scissor design. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alfa tecnologia, innovador, resistente
y prestigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posiciéon ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B CoBpeMEHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHONOTUYHOE
NOKPbITHE, MPUACIOLIEE HOXKHULIAM MHOMBMAYQTbHbIN
HEMOBTOPMMbIM AM3AMH. 3QIUMTA NPU ANNEPTMM HO
HUKENb.

m Offset nusaith obecneunaet aproHommuHoe
PACMONOXeHWE PyYeK 1 BOMOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPSXEHMS.

GOLDEN
BLOSSOM

55" =140cm
ltem no. 4525526

COATED OFFSET

EN

® |nnovative, durable hightech coating for individual,
unmistakable scissor design. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alta tecnologia, innovador, resistente
y prestigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B CoBpeMEHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHONOTUYHOE
NOKPBITUE, MPUACIOWEE HOKHULIAM MHOMBAAYQTbHbIN
HEMOBTOPMMbIM AM3AMH. 3QIUMTA NPU ANNEPTMM HO
HUKENb.

® Offset nusaith obecneunaer aproHommuHoe
PACMONOXeHWE PyYeK 1 BOMOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPSXEHMS.
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PALMS

55" =140cm
ltem no. 4525527

COATED OFFSET

EN

® Innovative, durable high-tech coating for individual,
unmistakable scissor design.
Protection for those with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alfa tecnologia, innovador, resistente
y presfigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B CoBpeMEeHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHONOTMUYHOE
NOKpbITME, NPMAAIOLEE HOXKHMULAM MHAMBMAYCNbHbINA
HEMOBTOPMMbIM AM3AMH. 3ALUMTA NPU ANNEPIMM HA
HUKenb.

u Offset pusaiin obecneumsaet aproHoMmIHOE
PACMONOXEHUE PYYEK M BOIMOXHOCTb paboTbl 6e3
HAMPSXKEHMS.

FLAMINGO

55" =140cm
ltem no. 4525528

COATED OFFSET

EN

® Innovative, durable high-tech coating for individual,
unmistakable scissor design.
Protection for those with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alfa fecnologia, innovador, resistente
y presfigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B CoBpeMEeHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHONOTMYHOE
NOKpbITUE, NPMAAIOLEE HOXKHULAM MHAMBMAYCNbHbIMA
HEMOBTOPMMbIM AM3AMH. 3ALUMTA NPU ANNEPIMM HA
HUKenb.

® Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHYHOE
PACMONOXEHWE PYYeK 1 BOMOXHOCTb paboTbl 6e3
HAMPSXKEHMS.

SPLASH |

55" =140cm
ltem no. 4525529

COATED OFFSET

EN

® [nnovative, durable high-tech coating for individual,
unmistakable scissor design.
Protection for those with nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Revestimiento de alfa fecnologia, innovador, resistente
y presfigioso para un disefio individual e inconfundible
de las tijeras. Proteccion contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B CoBpeMeHHOE, CTOMKOE BbICOKOTEXHONOTMUYHOE
NOKpbITUE, NPMAAIOLEE HOXKHULAM MHAMBMAYCNbHbIMA
HEMOBTOPMMbIN AM3AMH. 3ALLMTA NPU ANAEPIMM HA
HUKenb.

® Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHUYHOE
PACMONOXEHWE PYYeEK 1 BOMOXHOCTb paboTbl 6e3
HAMPSAXKEHMS.

Jaguélp
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SIYLE

MADE IN GERMANY

100

EN

Professional scissors made of

stainless steel. Models in polished

or satin finish.

PRE STYLE:

One cutting edge with microserration.

PRE STYLE SUCE:

Both cutting edges with polished

finish for slice cutting ability.

ES

Tijeras profesionales de acero
inoxidable. Algunos modelos
pulidos, ofros con acabado
satinado.

PRE STYLE :
Un filo con microdentado.

PRE STYLE SLICE :
Filo navaja en ambas hojas
ideal para desfilar.

RU

MpodeccroHanbHblie HOXHULbI 13
Hepxasetowwer crann. Mogenu

C MSHLUEBOM UMM CATMHOBOM
NONMPOBKOM.

PRE STYLE:
MONOTHO C MMKPOHACEUKAMM.

PRE STYLE SLICE:

O6a ne3sus MMEKOT NONUPOBKY,
06€eCrneumBaloLLyHO BOIMOXHOCTH
ckonb3swero cpesa (cnaricutra).
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RELAX

50" =130cm
ltem no. 82350

55" =140cm
ltem no. 82355

6.0" =155cm
ltem no. 82360

6.5" =170cm
ltem no. 82365

70" =18.0cm
ltem no. 82370

MICRO OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. One cutting edge with microserration.
Safin Finish.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de
los dedos y para un trabajo relajado. Un filo con
microdentado. Acabado satinado.

RU

® Offset nusaith obecneunaet aproHommdHoe
PACMONOXEHUE PYYeK 1 BOIMOXHOCTb pabotbl 6e3
HanpsxeHus. MNonotHo ¢ MmukpoHaceukamu. Mmavuesas
oraenka.

102

RELAX 43 f

60" =155 cm = |
ltem no. 83960

RELAX 28 ‘

55" =
14.0 cm
ltem no.

83955

:ﬂ”"
PRISM

OFFSET

EN

m 28/43 thinning teeth.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. Satin Finish.

ES
m 28/43 dientes de entresacar.
m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los

dedos y para un trabaijo relajado. Acabado satinado.

RU

B Qunmposourbie HOXHMLbI ¢ 28/43 3ybuamm.

® Offset nusaith obecneunaet sproHommdHoe
PACMONOXeHWE PyYeK 1 BOMOXHOCTb pabotbl 6e3
HanpsxeHus. MaHuesas otnenka.

RELAX P

55" =140cm
ltem no. 82755
60" =155cm

ltem no. 82760

OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and

relaxed working. One cutting edge with microserration.

Polished finish.
ES

m Disefio Offsef para una posicién ergondmica de
los dedos y para un trabajo relajado. Un filo con
microdentado. Acabado pulido.

RU

® Offset nusaith obecneunsaer aproHoMmuHoe
PACNONOXeHMe PyUYek U BOIMOXKHOCT paboTsl
6e3 HanpsaxeHus. [onoTHO ¢ MMKpOHACeUKaMM.
C 3epKanbHOM MONMPOBKOM.

RELAX P 28

55" =140cm
ltem no. 83455

:ﬂ"”
PRISM OFFSET

/

EN

= 28 thinning teeth.

= Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. Polished finish.

ES

m 28 dientes de entresacar.

® Disefio Offsef para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado. Acabado pulido.

RU

B OunnpoBouHbie HOXHMLbI ¢ 28 3y6Guamm.

® Offset nusaith obecneunsaer aproHoMmuHoe
PACMONOXeHME PyYeEK M BOSMOXHOCTb paboTsl 6es3
HanpsxeHmns. C 3epkanbHOM NOAMPOBKOM.
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RELAX SLICE

50" =130cm
ltem no. 82150

55" =140cm
ltem no. 82155

60" =155cm
ltem no. 82160

OFFSET

EN

= Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. Both cutting edges polished for slice
cutting ability. Satin finish.

ES

m Disefio Offsef para una posicién ergondmica del
mango y un trabaijo relajado. Filo navaja en ambas
hojas ideal para desfilar. Acabado safinado.

RU

m Offset ausaitn obecneunsaet aproHommuHoe
pacnonoxeHne py4ek 1 BOIMOXHOCTb paboTs
6e3 Hanpsaxenus. O6a nessus MMeLOT MONMPOBKY,
obecreumBalolLyto BOSMOXKHOCTb CKONb3SILEro cpesa
(cnaiiennra). TnaHuesas otnenka.

104

RELAX P SLICE

55" =140cm
ltem no. 81255

60" =155cm |

ltem no. 81260

AVHDVY

OFFSET

\

OQ

|\

)

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. Both cutting edges polished for slice
cutting ability. Polished finish.

ES

m Disefio Offsef para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabajo relajado. Filo navaja en
ambas hojas ideal para desfilar. Acabado pulido.

RU

® Offset ausaitn obecneunsaet aproHommuHoe
pacnonoxeHne py4ek 1 BOIMOXHOCTb paboTs
6e3 HanpsaxeHns. Oba nessus MMeLOT MONMPOBKY,
obecrneunBalollyto BOSMOXKHOCTb CKONb3SILEro cpesa
(cnaitennra). C sepkansHolt noAMpoekoit.

ERGO SLICE _|

50" =130cm
ltem no. 82050

55" =140cm
ltem no. 82055

60" =155cm
ltem no. 82060

CLASSIC

EN

m Classic design for a fraditional feeling during cutting.
Both cutting edges polished for slice cutting ability.
Satfin finish.

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional al
cortar. Filo navaja en ambas hojas ideal para desfilar.
Acabado satinado.

RU

B Knaccuueckuit An3ait o6ecneymnBaeT TPAnMLUMOHHOE
owyuwehune npu ctpmxke. O6a nessua MMeIoT NONUPOBKY,
o6ecneunBalolLLyio BO3MOXHOCTb CKOMb3SILEro cpesa
(cnaricunnra). Maxuesas otnenka.

ERGO P SLICE

55" =140cm
ltem no. 81355 i
60" =155cm

ltem no. 81360

CLASSIC

\

® Classic design for a traditional feeling during cutting.
Both cutting edges polished for slice cutting ability.
Polished finish.

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. Filo navaja en ambas hojas ideal para
desfilar. Acabado pulido.

RU

B Knaccuyeckuit an3aiH obecnednBaer TpAanLMOHHOe
owyuwenune npu ctpukke. Oba nessmus MMeIOT NOAUPOBKY,
obecreumBalolLyIo BOSMOXKHOCTb CKONb3SILEro cpesa
(cnattennra). C sepkansHoi noaMpoeko.
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ERGO

45" =11.5cm
ltem no. 82245

50" =130cm
ltem no. 82250

55" =140cm
ltem no. 82255

60" =155cm
ltem no. 82260

MICRO CLASSIC

EN
m Classic design for a traditional feeling during cutting.
One cutting edge with microserration. Satin finish.

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional

al cortar. Un filo con microdentado. Acabado satinado.

RU

® Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT IPAAMLMOHHOE
outyuieHure npu ctpmxke. C nonmMpoBKoM [0 3ePKANbHOTO
6necka. Maxuesas otaenka.
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ERGO 28

55" =140cm
ltem no. 83855

:ﬂ""

PRISM CLASSIC

EN

m 28 thinning teeth.

m Classic design for a traditional feeling during cutting.
Satin finish.

ES

m 28 dienfes de entresacar.

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. Acabado satinado.

B QunmpoBouHbie HOXHMLBI ¢ 28 3y6uamu.
® Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT IPAAMLMOHHOE
ouyuieHu1e npum ctpmxke. Manuesas otaenka.

ERGO P |

50" =13.0cm
ltem no. 82650

55" =140cm
ltem no. 82655

6.0" =155cm @

llem no. 82660 | §

MICRO CLASSIC

EN
m Classic design for a fraditional feeling during cutting.
One cutting edge with microserration. Polished finish.

ES
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. Un filo con microdentado. Acabado pulido.

® Knaccuueckmin ansaiH obecneunsaet TPAAMLMOHHOE
oulyuieH1e npu cTpmxke. NoNoTHO ¢ MUKPOHACEUKAMM.
C 3epKanbHOM NONMPOBKOM.

ERGO P 28

55" =140cm
ltem no. 83355

Y ) 20

PRISM CLASSIC

EN
m 28 thinning teeth.

m Classic design for a fraditional feeling during cutting.

Polished finish.
ES

m 28 dientes de entresacar.
m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. Acabado pulide.

B QunuposouHbie HOXHULBI ¢ 28 3ybuamu.
B Knaccuueckmin ansaiH obecneumsaeT TPAAMLMOHHOE
ouryuenure npu ctpmxke. C 3epKanbHOM NONMPOBKOM.
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ERGO PINK

55" =140cm
ltem no. 82255-1

e,

MICRO COATED CLASSIC ]

\

EN

® High-quality coating for protection from nickel allergy.

m Classic design for a traditional feeling during cutting.
One cutting edge with microserration.

ES

m Revestimiento de alfa calidad para una proteccién
contra alergias al niquel.

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al corfar. Un filo con microdentado.

B BLiCOKOKAYECTBEHHOE NOKPbITUE AMS 3AWMTLI B CiyYae
QANNepr1m Ha HUKENb.
B Knaccuyeckuit An3aiH o6ecrnednBaeT TPAaMLUMOHHOE

owyuieHne npm CTpm>xke. NONOTHO C MUKPOHACeYKaMu.

108

ERGO 28 |
PINK

(s
S
55" =140cm .
lfem no. 83855-1 \_}
’
Py ) Lokl @
PRISM CLASSIC | E
/ \
l-"fz Y Y
EN

= 28 thinning teeth.
® High-quality coating for protection from nickel allergy.
m Classic design for a traditional feeling during cutting.

ES

m 28 dientes de enfresacar.

m Revestimiento de alfa calidad para una proteccién
contra alergias al niquel.

= Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar.

RU

B DuanposoyHbie HOXHMUbI ¢ 28 3y6uamm.

B BLiCOKOKAUYECTBEHHOE MOKPbITUE AMS 3AWMTLI B CiyYae
QANNepr1m Ha HUKEnb.

B Knaccuueckuit An3aiH 06ecrnednBaeT TPAaMUMOHHOE
oulyl|eHMe Npu CTPUXKKE.

Ll
—
>
—
(%2}
Ll
oL
o

BASIC SETS




BAS'C SETS SET GOOD \/lBES ENclossic design for a traditional feel while cutting.

Ergonomic handles on both sides. Satin Finish.
EN E RGO -El = One cutfing edge microserrated.

= Thinning scissors with 28 thinning teeth.

m Hairdressing and thinning scissors

m R1 M BLUE razor with metal blade holder for standard Set liem no. 8388 Y, ES
razor blades '

= 10 blades included 82255 55"=140cm '.t_. J = Disefio Cldsico para una sensacién fradicional

m A-LINE 7.25" BUTTER (light yellow) cutting comb + Zl C%r%r' N\o}ngzls ergonbmicos en armbos lados.
= CROSSBAG GOOD VIBES (holster] 83855 5.5'=140cm capaco safinodo.

Format W 14.5 x H 21 5 x D 3 em kQ |) m Un filo con microdentado.
O b4

(
) || m Tijera de esculpir con 28 dientes de entresacar.
|
|

p-

o

ES
m Tijlera de corte v tijera de esculpir
m Navaja de afeitar RT M BLUE con mango de hojas micro I cLassic
metdlico para hojas de afeitar esténdar
m Incluye 10 hojas R1 BASIC
m Peine batidor de peluquero A-LINE 7.25" BUTTER
(amarillo claro)
m CROSSBAG GOOD VIBES (fundal
Formato: a 14,5 xa 21,5 xp 3 cm

RU

B Knaccuueckmit ausaitt obecneunsaet TPAAMLMOHHOE
ollyLieHHe Npu CTpUXKKe. DPrOHOMMUHBIE PYUKM ¢ 0benx
ctopoH. [naHueras otnenka.

B OpHo nesBMe C MUKPOHACEUYKAMM.

B DuanposoyHbie HOXHMUbI ¢ 28 3ybuamm.

RU

B HoXHMLbI ANS CTPUXKKM M MOAENUPOBAHMS

B bpurea R1 M BLUE ¢ metannuueckim nepxarenem ans
CTAHAAPTHBIX CMEHHbIX NE3BUHM

B 10 nessmi R1 BASIC

® Pacuecka A-LINE 7.25" BUTTER (ceetno-xentoro useta)

® CROSSBAG GOOD VIBES (ko6ypa)
Qopmar: LW 14,5 xB 21,5 xT 3 cm

,
PRE STYLE

w
'_
[
75)
1
(%)
<
f2a)

% ,nl""
"'L PRISM

SET GOOD \/l BES ENClossic dengn ;?r a 1roSITiEnoéfeel while cutung.
Ergonomic handles on both sides. Satin Finish.
ERGO

m Both cutting edges polished for slice cutting ability.
SLICE ® Thinning scissors with 28 thinning teeth.
Set ltem no. 8391

82055 5.5"=14.0cm

ES

m Disefio Cldsico para una sensacién fradicional
al cortar. Mangos ergonémicos en ambos lados.
Acabado satinado.

m Filo navaja en ambas hojas ideal para desfilar.

m Tijera de esculpir con 28 dientes de entresacar.

RU

B Knaccuueckmit ausaiti obecneunsaet TPAAMLMOHHOE
oulyLieHHe Npu CTpUKKe. DPrOHOMMUUHBIE PYUKM ¢ 0benx
ctopoH. [naHueras otnenka.

B O6a nessus MMeIOT NONMPOBKY, 06ecneunBaloLLyio
BO3MOXHOCTb CKOMb3sUero cpesa (cnavicuhral).

B OuanposoyHblie HOXHMUbI ¢ 28 3y6uamm.

CLASSIC

>

._\.

%

:l""
PRISM
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SET GOOD VIBES
RELAX

Set Item no. 8389 |
82355 55"=140cm |

+

83955 5.5"=140cm
OFFSET

SET GOOD VIBES
RELAX
SLICE /

Set Item no. 8392
82155 55"=140cm
+

83955 5.5"=14.0cm kk

OFFSET

112 |back tolidex

EN

m Offset design with short thumb handle for ergonomic
handle position and relaxed working. Safin Finish.

= One cufting edge microserrated.

® Thinning scissors with 28 thinning teeth.

ES

m Disefio Offset con empuiiadura para el pulgar corta
para una posicién ergondémica del mango y un frabajo
relajado. Acabado satinado.

= Un filo con microdentado.

m Tijera de esculpir con 28 dientes de entresacar.

RU

® Iuzaitn Offset c kopoTko#t pyukost ang onbworo nansua
obecneunBaer 3prOHOMUYHOE PACMONOXEHUE PYUKM M
BO3MOXHOCTb paboTsl 6e3 HanpsxeHus. [naHuesas otnenka.

B OpHo nesBMe C MMKPOHACEUYKAMM.

B DuanpoBouHble HOXHMUbI ¢ 28 3ybuamm.

-
lﬂ”"
\'\ PRISM

EN

m Offset design with short thumb handle for ergonomic
handle position and relaxed working. Satin finish.

m Both cutting edges polished for slice cutting ability.

® Thinning scissors with 28 thinning teeth.

ES

m Disefio Offset con empufiadura de pulgar corta para
una posicién ergondmica del mango vy un trabajo
relajado. Acabado satinado.

® Filo navaja en ambas hojas ideal para desfilar.

® Tijera de esculpir con 28 dientes de entresacar.

RU

® yzaitn Offset c kopoTkokt pyukost ang Gonbworo nansua
obecneunBaer 3prOHOMUYHOE PACMONOXEHUE PYUKM M
BO3MOXHOCTb paboTsl 6e3 HanpsxeHns. [naHuesas otoenka.

B O6a nessus MMeIOT NONMPOBKY, 06ecneunBaloLLyio
BO3MOXHOCTb CKOMb3sLero cpesa (cnakicuhra).

B DuanposoyHble HOXHMUbI ¢ 28 3ybuamm.

ﬁl""
PRISM

SETS RELAX

SET GOOD \/l BES ETeFf-honded scissors in offsef design with short thumb
handle for ergonomic handle position and relaxed
RELAX LEFT

working. Safin Finish.
\ ® One cutting edge microserrated.
® Thinning scissors with 40 thinning teeth.

ES

z"|l X u Tijera para zurdos con disefio Offset con empufiadura de
pulgar corta para una posicién ergonémica del mango y un
frabajo relajodo. Acabado satinado.

l
|
| ® Un filo con microdentado.
f )) '| ® Tijera de esculpir con 40 dientes de entfresacar.
|

RU
| ® HoxHuupl ans nesweit B amsaitie Offset ¢ kopotkort pyukoit
Ans 6ONLLIOTO NANbLA ANS SPFOHOMUYHOTO PACMONOXEHMS

Set Item no. 8390
823575 5.75"=150cm
+

839525 5.25"=13.5cm

‘ pyukm 1 pabotbl 6e3 HanpsxeHus.MaHLeBas oTaenka.
. ® OnHO nessue C MMKPOHACEYKAMM.
> 7 ' ® Qunumposounble HoxHUUbI ¢ 40 3y6uamm.
MICRO OFFSET \
I A P

PRE STYLE

' Z_/ NN
PRISM

Al sefs include: // Todos los conjuntos contienen: // Moctasnsetcs 8 Habope:

CROSSBAG GOOD VIBES R1 BASIC Razor Comb
(14.5x21.5x 3 cm| BLADES RT M A-LINE BUTTER
(10 pes.) BLUE 7.25"
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TUERAS PARA ZURDOS

ES

Cortar sin compromisos — con tijeras
especialmente desarrolladas para
zurdos, en diferentes clases de
calidad. Para movimientos naturales,
una postura de trabajo relajada y
una linea de corte exacta.

HOXHWMLIbI O719 MEBLLEMA

RU

Crpukka 63 KOMIPOMUCCOB — MOAENH
HOXHML, Pa3paBOTaHHbIE CMELMansHO
ANs NeBLUEM, PA3HLIX KNACCOB KAYECTBA.
O6ecneunBator ecTecTBEHHOCTb
ABMXKEHMI, OTCYTCTBME YCTANOCTM U
TOUYHOCTb CTPMXKKM.

DIAMOND E
LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 24525

575" =150 cm
ltem no. 24575

EN
m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

m Angled thumb ring for a very relaxed working posture,
without pressure marks.

ES
m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

® Anillo para el pulgar angulado para una posicion de
trabajo muy relajada sin dafios de presién.

RU

® Offset pusaiin obecneunsaet aproHoMHYHOE
PACMONOXEHWE PYYEK 1 BOMOXHOCTb paboTbl 6e3
HAMPAXKEHMS.

B 3arHyToe konbLo ans Gonsworo nansua obecneymsaer
oueHb ynobHoe pabouee nonoxetue 6e3 mect
CAGBNUBAHMM.

19919

DIAMOND E
39 LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 24526

T

1l

1

moune {3y MY

EN

m 39 thinning teeth with fine VHeeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Features: see Diamond Left hairdressing scissors.

ES

m 39 dientes de entresacar con finismo dentado en
forma de V para una sensacién agradablemente
suave y un corte preciso.

m Disefio similar a la tijera de corte Diamond Left.

RU

B DuanposoyHbie HOXHMUbI ¢ 39 BBICOKOTOUYHBIMM 3y6LaMM
npU3MaTMyeckoi Gpopmbl, obecneunsatoT NnpusTHoe
UYBCTBO MAFKOCTM XOAA M TOUHbIN CPE3 BOMOC.

B cnonHeHue kak y pabounx HoxHuy Diamond Left.
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CJ4 PLUS
LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 99525

575" =150 cm
ltem no. 99575

OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

® Disefio Offsef para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

® Offset nusaith obecneunsaet aproHoMmuHoe

PACMONOXEHME PyYeEK M BOSMOXHOCTL paboTsl 6es3
HANPSXEHMS.

e

=
E
CJ 40 PIUS =
LEFT =
=
525 = 13.5 =
lfem no. QQSQ;m f':_._-:_:i___
=
—
—
';I:I’;I’;' OFFSET g
-
8

EN

m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.
m Features: see CJ4 Plus Left hairdressing scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finismo dentado en

forma de V para una sensacién agradablemente
suave y un corfe preciso.

m Disefio similar a la tijera de corte CJ4 Plus Left.

RU

B QuanposoyHbie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLAMM
NpM3MaTMyeckom Gpopmbl, obecneunsatoT NpusTHoe
UYBCTBO MAFKOCTM XOAA M TOYHbIN CPE3 BOMOC.

B cnonHeHue kak y pabounx HoxHuy CJ4 Plus Left.

PASTELL PLUS

OFFSET BERRY
LEFT

575" =150 cm
ltem no.47575-10

COATED OFFSET

EN

m High-quality mefallic coating. Protection for those with
nickel allergy.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES
m Revestimiento metalizado de alta calidad. Proteccion
contra la alergia al niquel.

m Disefio Offset para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B BpicokokauyecTBeHHOEe NokKpbiTe "Metannmk'.
3awmTa Npu anneprim Ha HUKenb.
m Offset nusaith obecneunaet sproHommuHoe

pACNONOXeHME PyUeK U BOSMOXHOCTb paboTsl 6e3
HANPSXEHNS.

PASTELL PLUS
OFFSET BERRY
40 LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 30525-10

\ _
WY g
PRISM COATED OFFSET

EN
m 40 thinning teeth with fine V-teeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

® Features: see Pastell Plus Offset Berry Left hairdressing
scissors.

ES

m 40 dientes de entresacar con finisimo en forma de V
denfado para una sensacién agradablemente suave y
un corte preciso.

m Disefio similar a la fijera de corte Pastell Plus Offset

Berry Left.

RU

B QunmposouHbie HOXHMUbI ¢ 40 BbICOKOTOUHbIMM 3y6LAMM
NPU3MATMYECKOM GpOPMbI, 0BecneunBatoT npusTHoe
YYBCTBO MATKOCTM XOLIO M TOUHBIM CP€e3 BONOC.

B |fcnonHeHue kak y pabounx HoxHuy Pastell Plus Offset
Berry Left.
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JP 10
LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 49525

575" =150 cm
ltem no. 49575

OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los

dedos y para un trabaijo relajado.

RU
® Offset nusaith obecneunaet asproHommdHoe

PACMONOXEHUE PYYeK 1 BOIMOXHOCTb paboTbl 6e3
HANPSXeHMS.

e

JP
38 LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 49526

l""'
PRISM OFFSET

LR

an

3 P LR i b
LT LR LR b bl |

MTLLLEEEE]

=

EN

m 38 thinning teeth with fine VHeeth serration for a
pleasantly smooth feeling and a precise cut.

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working.

ES

® 38 dientes de entresacar con finfsmo dentado en forma
de V para una sensacion agradablemente suave y un
corfe preciso.

m Disefio Offset para una posicién ergondmica de los
dedos y para un trabaijo relajado.

RU

B QunmnpoBouHbie HOXHMLbI C 38 BbICOKOTOUHBIMM 3yBLaMM
npusMaTnueckoit Gopmbl, 0becneunsaroT npusTHoe
4YBCTBO MSTKOCTM XOAQ W TOUHbIM CPe3 BONOC.

® Offset nusaith obecneunaet sproHommdHoe

PACMONOXeHWE PyYeK 1 BOMOXHOCTb pabotbl 6e3
HAMPSXeHMS.

PRE STYLE

RELAX
LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 823525

|

575" =150 cm
ltem no. 823575

MICRO OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and

relaxed working. One cutting edge with microserration.

Satin Finish.

Also available as a Basic Sef. See p. 113.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergonémica de
los dedos y para un trabajo relajado. Un filo con
microdentado. Acabado satinado.

Disponible también Basic Set conjunto. Ver pagina 113.

RU
m Offset nusalin obecneunsaeT 3proHoOMUYHOE
pacnonoxeHWe pyyek 1 BOIMOXHOCT paboTbl 6e3

HAMPSXEHMS. MONOTHO C MUKPOHACEUKAMM.
[naHuesas otaenka.

Mpeanaraetcs Takxe B 6azosom Habope. Cm. ctparuuy 113.

RELAX
40 LEFT

525" =13.5cm
ltem no. 839525

l""’
PRISM OFFSET

EN

m Offset design for ergonomic handle position and
relaxed working. Safin Finish.
® 40 thinning teeth.

Also available as a Basic Set. See p. 113.

ES

m Disefio Offset para una posicién ergonémica de los
dedos y para un trabaijo relajado. Acabado satinado.
® 40 dientes de entresacar.

Disponible también Basic Sef conjunto. Ver pégina 113.

RU
m Offset nusaitn obecneunsaer aproHommuHOe

pacnonoxeHue py4ek 1 BOIMOXHOCTb paboTsl 6e3
HanpsxeHus. MMaHuesas oTaenka.
B DunuposouHsie HoXHMLbI ¢ 40 3y6uamm.

lMpennaraetcs takxe B 6azosom Habope. CM. ctpanmuy 113.
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RAZORS
BLADES

ORCA

ltem no. 3807

62 mm

ORCA s

ltem no. 3907

EN

m Elegantly designed razor in maft
black and sfainless steel.

® The excellent ergonomics of this
razor allows the user to achieve the
smooth and precise cutting action
that these kinds of cuts demand.

m Simple and safe change of blades
with removable blade holder.

m 10 double blades included.

ORCA - for long blades (62 mm)
ORCA_s — for short blades (39.4 mm)

ORCA_s

ES

= Navaja de dfeitar de disefio
en color negro mate en acero
inoxidable.

® Gracias a su extraordinario disefio
ergonémico, puede manejarse
de forma cémoda y precisa, tal y
como el corte lo requiera.

m F4cil y seguro cambio de hojas
gracias al soporte extraible.

® 10 hojas dobles incluidas.

ORCA - para hojas largas (62 mm)
ORCA _s — para hojas cortas [39,4 mm)

RU

B BpuTBa ¢ HEOBbIYHBIM AM3AMHOM,
COYETaHME MATOBOTO YEPHOTO LBETA M
HEPKABAIOWEN CTAMNM.

B bnaronaps BENMKONEenHoMm
3ProHOMMUHOM popme BpuTBa nossonser
MSTKO M TOYHO peanu3osatb nobbie
KPeaTHBHbIE MaEK.

® [poctas 1 6e3onacHas 3aMeHa ne3sui
6naronaps CbeMHOMy AepXarerto.

B Komnnekr: 10 nBycCTOpOHHMX nesBuit.

ORCA - ans anunHbIx ne3suit (62 Mm)
ORCA_s - nns kopotkux nessmit (39,4 mm)
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JTT BIACK ;.. JT1 JTT MBLACK ;.. JTT M

ltem no. 38012

ltem no. 38015 ltem no. 38011 lfem no. 38016

JT2 M

ltem no. 39022

39.4 mm )

T2 BIACK ., T2 T2 M BIACK

ltem no. 39025 v ltem no. 39021 ltem no. 39026

e}
fa)
<
<
2
.

EN ES RU EN ES RU
® Hair shaper with synthetic handle. = Navaja con hojas de afeitar con B Bpurea 6e3onacHas, INacTMacCoBsI m Hair shaper with stainless steel ® Navaja con hojas de afeitar con B BpUTBA C METANUYECKOM PyYKOM M3
Simple and safe change of blades mango de pldstico. Fécil y seguro xopnyc. Mpocras u 6ezonacHas metal handle. Simple and safe mango en acero inoxidable. Facil y Hepxasatoweit cranu. Mpocras u
with removable blade holder. cambio de hojas gracias al soporte 30MeHa ne3suit Gnaroaaps CbeMHOMy change of blades with removable seguro cambio de hojas gracias al 6e3onacHas 3ameHa neseuit bnaropaps
® 10 double blades included. extraible. nepxarenio. Komnnexr: blade holder. soporte extraible. cheMmHoMy aepxarento. Komnnekr:
® 10 hojas dobles incluidas. B 10 28yCTOPOHHMX Ne3BUit. ® 10 double blades included. ® 10 hojas dobles incluidas. B 10 aByCTOPOHHMX Ne3BMit.
JT1 —for long blades (62 mm) JT1 = para hojos largas (62 mm) JT1 - ans nnvHHbIX nessmit (62 MM) JT1 M —for long blades (62 mm) JT1 M — para hojas largas (62 mm|  JTT M - ans anunHeix nessuit (62 mm)
JT2 = for short blades (39.4 mm) JT2 — para hojas corfas (39,4 mm) JT2 - ans koporkmx nessuit (39,4 mm) JT2 M — for short blades (39.4 mm) JT2 M = para hojas corfas (39,4 mm|  JT2 M - ans koporkux nessuit (39,4 mm)
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T M Jaguél

JTT M KONNICHIWA TOKYO
ltem no. 38016-31

62 mm

JTT M SALUT PARIS
ltem no. 38016-32

L

:

JTT M HALLO BERLIN
ltem no. 38016-33

JTT M SALAM MARRAKECH
ltem no. 38016-34

EN

® Innovative, durable high-fech
coating.

® Hair shaper with stainless steel
metal handle.

m Simple and safe change of blades
with removable blade holder.

m 10 double blades included
(62 mm).

124

ES

m Revestimiento de alfa tecnologia.

= Navaja con hojas de afeitar con
mango en acero inoxidable.

m Fécil y seguro cambio de hojas
gracias al soporte extraible.

® 10 hojas dobles incluidas (62 mm).

RU

B CoBpeMeHHOE, CToMKOoe
BbICOKOTEXHOMOTMUYHOE MOKPBLITUE.

® BpuTBA C METANNMYECKOM PYyUKOM M3
HepXaBatoLlel cTanm.

® [pocras 1 6esonacHas 3ameHa
nessumit 6naronaps CbeMHOMy
nepxarenio.

B 10 aByCTOPOHHMX ne3enit (62 MMm).

RT M

ltem no. 3906

NEW // NUEVO // HOBMHKA
R1T M LAVENDER ltem no. 3906-12

EN
= Metal blade holder, insert facility for standard razor
blades for shaving, cutting or texturizing.

ES

® Mango metdlico de hojas de afeitar, suplemento
infercambiable para hojas de afeitar estandar ofeitar,
cortar y rasurar.

B MeTtannuueckuit Kopryc, Aep>atenb ANs CTAHAAPTHbIX
CMEHHBIX NE3BMI; NOAXOAMT AN BPUTbS, CTPMXKKM K
MOAENMPOBAHMS.

RTT M ATLANTIC ltem no. 390611

_——a

RTT M BERRY ltem no. 3906-10

—_—=.

R1T M CORAL ltem no. 39069

" _

R11 M ROSE liem no. 3906-8

RTT M VIOLET ltem no. 3906-4

_

R1T M PINK ltem no. 3906-2

—_—

RAZORS/BLADES // 12
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R] 43mm‘

ltem no. 3905

EN ES

® Plastic blade holder, insert facility
for standard razor blades for
shaving, cutfing or texturizing. para hojas de afeitar estandar

afeitar, corfar y rasurar.

THIN PRO

ltem no. 4001

® Mango de plastico de hojas de
afeitar, suplemento intercambiable

RU

B [TnacTMaccosbiit kopryc, Aepxarens
AN CTAHAAPTHBIX CMEHHbIX NE3BMIM;
NOAXOAMT ANs 6PUTbS, CTPMXKKM M

MoaennpoBaHms.

EN ES
® Thinning tool fo thin out the hair.
m For standard razor blades. car el pelo.

® Para hojas de afeitar esténdar.

126

= Navaja exfoliadora para entresa-

RU

® bputea dpunmposoyHas ans

Npopexu1BaHus Bonoc.
B [1ns cTaHAapTHble BpUTBEHHbIE
nessus.

T // 13 // ORCA BLADES

62 mm
ltem no. 3811

112 // ORCA_s BLADES

39.4 mm
ltem no. 3922

EN ES
m 10 double blades, stainless
steel, ice tempered, plafinum and
fluorcarbon coated, easy to snap

RT BLADES

43.0 mm
ltem no. 8094

EN ES
m 10 double blades (standard razor

blades), stainless steel. estandar), inoxidables.

® 10 hojas dobles de afeitar,
inoxidables, endurecidas al hielo,
recubrimiento de platino y fluoro-

in half. carburo, féciles de partir en dos.

® 10 hojas dobles (hojas de afeitar

RU

B 10 nBYCTOPOHHMX Nne3sui,
U3 HepXaBetoLlen cTanu,
06pabOTaHHbIE METOROM «NEASHOM
30KANKMY, C NIATMHOBBIM M
$TOPKAPBOHOBbIM MOKPBLITUEM.

RT BASIC BLADES

43.0 mm

ltem no. 8095

L]

JAGUAR

B 10 nBYCTOPOHHMX Ne3sumit
(cTaHmapTHbie EpuTBEHHbIE NE3BMS),
HepxaBsetowme.
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ELECTRO
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HD VITO

ltem no. 86500
1800 - 2000 W (220 - 240 V)
50/60 Hz

Accessories // Accesorios // MpunaanexHocTu

JAGUAR o

Air nozzle / Boquilla extraible / Hacanka

ltem no. 86501 60 mm
ltem no. 86502 75 mm

ltem no. 86501

EN

Professional hairdryer with AC motor
in frendy dark grey “satin graphite”
style. 2 fan speeds and 4 heat
seffings, separate cold shot butfon
Ergonomic handle design, suited

for right and lefthanders. Incl. 2
detachable air nozzles 60 and
75mm.

Technical dafa

Air volume: 21.67 1/sec.
Device weight: 500 g
Cord length: 2.8 m

130

ltem no. 86502
60 mm 75 mm

ES

Secador de pelo profesional con
motor de corriente alterna en un
moderno estilo de color gris oscuro
«Satin Graphit». 2 velocidades y 4
temperaturas asi como un inferruptor
para aire frio inmediato. Disefio
ergonémico del mango, apropiado
para diestros y para zurdos. lincluye
2 boquillas extraibles de 60 y
75mm.

Datos técnicos

Caudal de aire: 21,67 |/seg.
Peso del aparato: 500 g
longitud del cable: 2,8 m

RU

MpodeccroHanbHbiM deH ¢
MOTOPOM NEePEMEHHOTO TOKQ,
MOAHOTO TEMHO-CEPOro LBETA B
CTUNE «CATUHMPOBAHHBIM rPaGUT».
2 CKOPOCTHBIX U 4 TeMNepaTypHbIX
PEXMMa, a TAKXKE OTAENbHAS KHOMKA

MOMEHTANBHOTO OXNAXAEHMS.
DProHOMMUYHbBIN AU3ANH PYUKH,
NOAXOOMT ANS NPUBLIEN U NEBLIEN.
2 Hacaaku 60 1 75 mm.

TexHuuyeckue XapaKTepUCTUKM
Motok Bozpyxa: 21,67 n/c
Bec npubopa: 500 r

OnuHa kabens: 2,8 M

HD AMICO

ltem no. 86423
1900 - 2100 W (230 - 240 V)
50/60 Hz

Accessories //
Accesorios // MpuxaanexHoct

Air nozzle / Boquilla extraible / Hacaaka

ltem no. 86431 75 mm

Diffuser / Difusor / Ouddysop
ltem no. 32304ET1

AIR PLUS '

ltem no. 86431
75 mm

EN

Professional hairdryer with AC motor,
pleasantly lightweight and handy.
Innovative “Air Plus System” for extra
powerful air flow.

2 speeds and 4 heat seffings, with
separate cold shot button.

Incl. 1 detachable air nozzle 75 mm.

Technical dafa

Air volume: 20.45 |/sec
Device weight: 467 g
Cord length: 2.8 m

lfem no. 32304ET]

ES

Secador de pelo profesional con
motor de corriente alterna,
agradablemente ligero y manejable.
Sistema “Air Plus” innovador para un
flujo de aire especialmente fuerte.
Con 2 velocidades y 4 temperaturas
asf un inferruptor para aire frio
inmediafo.

Incluye 1 boquilla exiraibles {75 mm).

Datos técnicos

Caudal de aire: 20,45 |/sec
Peso del aparato: 467 g
longitud del cable: 2,8 m

RU

MpodeccroransHbIM peH ¢ MoTopom
NepPeMEHHOTO TOKA, KOMMAKTHbIM, NErKMIMI
1 ynobHsivt. Hosatopckas cuctema Air
Plus o6ecneunsaer ocobo MowHbIM
NOTOK BO3MYXQ.

2 cKOPOCTHbIX 1 4 TEMNEPATYPHbIX
PEXMMA, a TAaKXe KHOMKA
MOMEHTANBLHOTO OXACXKAEHUS.

1 Hacanka (75 mm).

TexHuueCKME XAPAKTEPUCTUKM
Mook Bozpyxa: 20,45 n/c
Bec npubopa: 467 r

OnuHa kabens: 2,8 m

ELECTRO // 131
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HD CALMA

ltem no. 86441
2000 - 2200 W (220 - 240 V)
50/60 Hz

EN

Professional hairdryer with AC motor.
2 speeds and 4 heat settings, with
separate cold shot bution.

Ergonomic handle design, suitable for
righthanded and lef-handed users.
Incl. 2 detachable air nozzles

60 and 75 mm.

Technical data

Air volume: 29.4 |/sec
Device weight: 515 g
Cord length: 2.8 m

132

ES

Secador de pelo profesional con
motor de corriente alterna.

2 velocidades del ventilador y 4
niveles de calentamiento, asi como
un inferruptor para aire frio inmedi-
ato. Disefio ergondmico del mango,

apropiado para diesfros y para zurdos.

lIncluye 2 boquillas extraibles de
60y 75 mm.

Datos técnicos

Volumen de aire: 29,4 |/seg
Peso del aparato: 515 g
longitud del cable: 2,8 m

-.-![\\\‘\

RU

MpodeccronansHbil deH ¢ MoTopoM
nepeMeHHOro ToKd.

2 cKOPOCTHBIX M 4 TeMnepaTypHbIX
PEXMMQ, a TAKKEe KHOMKA
MOMEHTANBHOTO OXMAXAEHMS.
DProHOMMUHBINM AM3AKH pyuku Moaxoamt
Ans NeBLEeM M NPaBLUEN.

pykosTku. 2 Hacaakm 60 1 75 MM.

TexHuueckme XapaKTEPUCTUKM
Motok Bozpyxa: 29,4 n/c

Bec npubopa: 515 r

Onmua kabens: 2,8 m

HD CALIMA
ROSE

ltem no. 86446
2000 - 2200 W (220 - 240 V)
50/60 Hz

Accessories //
Accesorios // MpuxaanexHocTy

Air nozzle / Boquilla extraible /
Hacaaka

ltem no. 86444 60 mm
ltem no. 86430 75 mm

Diffuser / Difusor / Ouddysop
lfem no. 32302ET]1

ltem no. 86444
60 mm

ltem no. 86430
/75 mm

ltem no. 32302ET1
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Technical data

10 W, 230V, 50 Hz

Width of the cutting blades: 46 mm
Weight of the clipper: approx. 460g
Cord length: 2.8 m

Datos técnicos

T0W, 230V, 50 Hz

Ancho de las cuchillas de corte: 46 mm

Peso: aprox. 460 g
longitud del cable: 2,8 m

TexHMuecKMe XAPAKTEPUCTUKM
10W, 230V, 50 Hz
WvpuHa neseuit: 46 mm

Bec mawmnku: 460 r

OnuHa kabens: 2,8 m

EN

Professional hair clipper for mains
operation, equipped with a powerful,
extremely low-noise, bipolar swing
motor. Precision cutting blades for
exceptional sharpness and a long
service life.With fast assembly system
for the cutting blades. They are easy
to fix simply by positioning them
without alignment. Infinitely variable
seftings for cut length, from 1 - 2mm.
Includes & attachment combs
(3/6/9/12/19/25 mm) and

mainfenance set. 2.8 m cable.

134

CM 2000 CM 2000 CM 2000
CAMO

ltem no. 85609

BERRY

ltem no. 85608

ES

Maquina cortapelo profesional con
alimentacién a la red, equipada

con un motor oscilante bipolar de
gran potencia y muy silencioso.
Cuchillas de corte de precision (46
mm) con un filo excelente y una larga
durabilidad. Con sistema de montaje
répido para las cuchillas. Colocando
y atornillandolas sin necesidad de
alinearlas. longitud de corte
regulable de 1 -2 mm. Incluye 6
peines (3/6/9/12/19/25 mm) y set

de mantenimiento. Cable de 2,8 m.

BLACK

ltem no. 85606

RU

MpodeccronansHas MawmHka

ANS CTPUXKKM BONOC C MUTAHUEM OT
cetu. [peunsmoHHblie nessums nonro
COXPGHSIOT BLICOKYIO OCTPOTY.
OcHaleHa MOLHbIM, OYEHb TMXMM,
ABYXMOMIOCHBIM 3NEKTPOMOTOPOM

C BO3BPATHO-NOCTYNATEMbHbIM
MmexaHusmoM. beicTpocmerHas
cucTeMa And ne3suit - NPOcTo
BCTABMTb M MPUBMHTUTb, He3
BbIPABHMBAHMS ne3suit. Onuny cpesa
1 -2 MM MOXHO perynupoBsars
6eccrynenyato. B komnnekre: 6
Hacanok-rpebreit (3/6/9/12/19/25
MM), HaBOp ANS YXORA 30 NE3BUAMM.
Certesoit kabens anuHoM 2,8 M.

CM 2000
FUSION

ltem no. 85605

CM 2000
SILVER

ltem no. 85601

Accessories // Accesorios // TpuraanexHoctm

N

L

ltem no. 85621 ltem no. 85539
Cutting blades, sfeel, Maintenance set for
chrome / cutting blades /
Cuchillas de corte, acero, Set de mantenimiento
cromado / para las cuchillas /

Ha6op ans yxona 3a
neBMIMM

Hab6op neseui,
XPOMMPOBAHHAS CTAMb

CM 2000
CORAL

ltem no. 85611

CM 2000
SHELL

ltem no. 85610

e

ol W

llem no. 85629  ltem no. 85628

ltem no. 85630

ma Hl

ltem no. 85627  ltem no. 85626  ltem no. 85625

Attachment comb / Peine intercambiable / Hacaaka-rpebers

ltem no. 85625 3 mm = 1/8"
ltem no. 85626 6 mm = 1/4"
ltem no. 85627 9 mm = 3/8"
ltem no. 85628 12 mm = 1/2"
ltem no. 85629 19 mm = 3/4"

ltem no. 85630 25 mm 1"
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JCUT 60 Li

ltem no. 85160

Technical data

Power supply output voltage: AC 100 - 240 V
Battery: Lilon — 2200 mAH, 3,7 V

Charging time: approx. 3 hours

Operating time: approx. 4 hours

Cutting plate width: 45 mm

Device weight: 250 g

Cord length: 2.5 m

Datos técnicos

Tensién de la fuente de alimentacion: CA 100 - 240
Bateria: Li-lon — 2200 mAH, 3,7 V

Tiempo de carga: aprox. 3 horas

Autonomia: aprox. 4 horas

Ancho de las cuchillas de corte: 45 mm

Peso del aparato: 250 g

Longitud del cable: 2,50 m

TexHMuYeCKME XAPAKTEPUCTUKM

HanpsxeHue 6noka nutanms: 100-240 B
Axkymynstop: Lilon - 2200 mAH, 3,7 B

Bpems 3apsaku: okono 3-x yacos

Bpems pabortsl 6e3 nonsapsnku: okono 4-x yacos
npuHa nessumit: 45 Mm

Bec npubopa: 250 r

Onuua kabens: 2,50 m

Pt T -

]
3

3
=1

£ N

“ame ”

EN ES

Professional hair clipper for battery Méaquina cortapelo profesional que
and mains operation. Longife lithium-  puede funcionar con bateria y con la
ion battery with an extremely long red eléctrica. Bateria recargable de
running time of 4 hours. Battery status  iones de litio duradera con un tiempo
indicator and lubrication indicafor de funcionamiento exiremadamente
light in LCD display. Titanium-coated largo de 4 horas. Indicador de estado
cutting plate made from high-quality de la bateria y tesfigo de control de
stainless steel that features a moving posengrasado en la pantalla LCD.
ceramic blade and convenient mofor-  Cuchilla de corte con revestimiento
controlled cuttinglength adjusiment de ftitanio de acero inoxidable de
(four positions ranging from 1 mm fo alta calidad con cuchilla de cerémica
1.9 mm). Durable high-performance mévil y ajuste de longitud de corte
motor with three speed seffings coémodo, motorizado, de cuatro niveles
(5000 - 7000 rpm) and constant (aproximadamente 1 - 1,9 mm). Motor
intelligent speed adjustment that is duradero de dlio rendimiento. Motor
not affected by the hair thickness. con ajuste de fres niveles de velocidad
Low vibration and very quiet for (5.000 - 7.000 RPM| y adaptacion
comfortable working. Includes four inteligente y consfante de la velocidad
attachment combs (3,/6,/9/12 mm) independientemente del grosor del
and mainfenance set. pelo. Funcionamiento muy silencioso
y sin vibraciones para garantizar un
trabajo agradable. Incluye 4 peines
de alzada (3/6,/9/12 mm)

y un set de mantenimiento.
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J-CUT 60 Li COPPER

NEW // NUEVO // HOBMHKA
ltem no. 85160-1

RU

MpodeccroHanbHas MAWMHKA AN CTPHUKKM
BOJOC C CETEBLIM 1 OKKYMYNSTOPHbIM MMTAHUEM.
[lonroBeuHbIN MUTUI-MOHHBIN AKKYMynsTOp

C YPE3BLINAIHO MNMTENbHBIM BpEMEHEM

paborbi 6e3 nomsapsaku (4 yaca). Muaukarop
30PANA AKKYMYNSTOPA M KOHTPOMLHAS

namna nostopHor cmasku ¢ XKK-amcnneem.
PesxyLumPt CEeTMEHT 13 BbICOKOKAYECTBEHHOM
HEPXQABEHIOLLEM CTANM C TUTAHOBLIM

MOKPBITUEM M MOABHXHBIM KEPAMMYECKUM
nessuem; ynobHas YeTbipExcTyneHyaras
QBTOMATMYECKAS PETYNMPOBKA ANMHbI PE3KM
(npu6n. 1-1,9 Mm). Mowrbirt ckopoctHon
MOTOP C MPOAOIKMTENbHbIM CPOKOM

cnyx6bl, C TPEXCTYNEHYATON PETyNMPOBKOA
umncna obopotos (5000 - 7000 06/muH) n
MHTENNEKTYAnbHOM GUKCMPOBAHHOM apanTaLmen
4Mcna 06OPOTOB HE3ABMCUMO OT TOMLUMHBI BOMOC.
Huskuit ypoBeHb BMOPALMM 1 OUEHb HU3KMI
YpOBeHb Wyma obecneumnBator KoMpopTHYLo
pabory. B komnnekr Bxoast 4 Hacamku-rpebHs
(3/6/9/12 mm) 1 Habop ans yxona.

Accessories // Accesorios //
anHGﬂﬂe)KHOCTH

llem no. 85161
Cutting head / Cabezal de corte /

Hox ans MawmHku

ltem no. 85165
Charging sfation / Estacién de carga/
3apsaHoe ycTpoicTBo

ltem no. 85539

Maintenance sef for cutting blades /
Set de manfenimiento para cuchillas /
Ha6op ans yxona 3a nessusmm

ltem no. 85162
Adapter plug / Alimentador a la red /

Bnok nutanms
Easy
Click ltem no. 85539

Attachment comb / Set de
peines infercambiables / Ha6op

Hacanok-rpe6Hest

3mm = 1/8"
6mm = 1/4"
Omm = 3/8"
2mm = 1/2"

1
3
ltem no. 85165 ltem no. 85539

”m "

ltem no. 85161

ltem no. 85162 ltem no. 85163
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Accessories / / Accesorios / / TpunannexHoc

J-CUT 40 Li

ltem no. 85550

ltem no. 85544
Cutting head 30 mm / Cabezal de corte

de 30 mm / Hox ans mawmkkm 30 mm

ltem no. 85546

Cutting head Tblade 40 mm /

Cabezal de corte en forma de T de 40 mm /
Hox nna mawunku T-blade 40 mm

Technical data

Power supply output voltage: AC 100 - 240 V
Battery: LiFePo4 — 2200 mAH, 3,2V
Charging time: approx. 1 hour

Operating time: approx. 2.5 hours

Cutting plate width: 30 mm

Device weight: 136 g

Cord length: 2 m

ltem no. 85543
Charging sfation / Estacién de carga/
3apsnHoe ycTporcTso

RPAM 5000 - 6000

ltem no. 85539

Maintenance sef for cutting blades /
Set de mantenimiento para cuchillas /
Ha6op ans yxona 3a nessusmm

Datos técnicos

Tensién de la fuente de alimentacion: CA 100 - 240 V
Bateria: LiFePo4 — 2200 mAH, 3,2V

Tiempo de carga: aprox. 1 hora

Autonomia: aprox. 2,5 horas

Ancho de las cuchillas de corte: 30 mm

Peso del aparato: 136 g

Longitud del cable: 2 m

ltem no. 85162
Adapter plug / Fuente de alimentacion /
Brnok nuranms

ltem no. 85552
Attachment comb set / Set de peines
intercambiables / Habop nacanok-rpebHeit

Easy
Click 3

TexHUYECKME XAPAKTEPUCTHKM
HanpsxeHue 6noka nuranms: 100-240 B

Axkymynstop: LiFePo4 - 2200 mAH, 3,2 B

3mm = 1/8"
Bpems 3apsaakm: okono 1 uacos 6mm = 1/4"
Bpems paborts 6e3 nonsapsnku: okono 2,5 yacos Qmm = 3/8"
LLnpmHa nessuit: 30 Mm 12mm = 1/2"

Bec npubopa: 136 1
Onuna kabens: 2 M

ltem no. 85553

Attachment comb set Tblade / Set de peines
intercambiables para cuchilla en forma de T /
Ha6op Hacanok-rpebHert T-blade

15mm = 1/16"

3mm = 1/8"
45mm = 3/16"

EN NEW ES NUEVO RU HOBUHKA 6mm = 1/4"

Professional trimmer for battery and
mains operation. Longife lithium iron
phosphate battery (LiFePo4) with a
long runtime of approx. 2.5 hours.
High quality stainless steel cutting plo-
te, 30 mm width, with quick change
system. Strong high performance
motor powerful and fast running with
three speed settings (5000, 5500,
6000 rpm). Short charging fime of 1
hour with LED battery status display.
Low vibration and very quiet for
comfortable working. Includes four
attachment combs (1,5/3/4,5/6
mm) and maintenance sef. Separately
available as accessory: 40 mm
Tblade cutting head.
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Méquina cortapelo profesional para
funcionamiento con bateria y red
eléctrica. Bateria de fosfato de hierro
y litio de larga duracién (LiFePo4) con
una aufonomia de aprox. 2,5 horas.
Cuchilla de corte de acero inoxidable
de alta calidad, de 30 mm de ancho,
con sistema de cambio répido.

Motor de alio rendimiento, potente y
répido, con fres velocidades (5000,
5500, 6000 RPM). Tiempo de carga
de fan solo 1 hora con indicacién

del estado de la bateria por LED.
Vibracién reducida y muy silenciosa
para un frabajo mds comodo. Incluye
4 peines (3/6/9/12 mm| y un sef
de mantenimiento. Disponible por
separado como accesorio: cabezal de
corte con cuchilla desvelladora forma

de T de 40 mm.

lMpodeccroHanbHAs MAWMHKA Ans

CTPUXKM BONOC (TPUMMEP), C ceTeBbIM 1
QKKYMyNSTOPHbIM NuTaHMeM. [onroseunbii
nAuTHit-keneso-pocdatHbiM akkyMmynstop
(LiFePo4) c anutensHbim BpemeHem paboTsl
6e3 nomsapanky (okono 2,5 yacos). Hox ons
MOLLMHKM BbICOKOTO KauecTea, wipmHoin 30
MM, C CHCTEMOM BbICTPOM cMeHbl. MoLyHbi

CKOPOCTHOM MOTOP C MPOAOIXXMTENbHBIM CPOKOM
cnyx6bl, TPEXCTYNEHYATAs PeryMpOBKA YMcna

oboportos (5000, 5500, 6000 06/muH).
Beictpas 3apsaka (1 uac), co caetopmontbM
MHAMKATOPOM 3aPSAa akkyMynstopa. Huskui

ypoBeHb B1bpaLmm U Wwyma, uto obecneunsaet
npustHyto pabory. B komnnekr Bxonst 4 Hacanku-
rpebns (1,5/3/4,5/6 mm) u Habop ans yxona.

anHQﬂHe)KHOCTM, He BXoagume B KOMMNeKT

nocraeku: pexywas ronoska T-blade Hox ans

MawuHku 40 mm.

>
./

ltem no. 85544

—
—
-

ltem no. 85539

ltem no. 85546

N
4

ltem no. 85552

Py~
s X

T-Blade
ltem no. 85553

ltem no. 85162

[tem no. 85162
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JJCUT ONE

[tem no. 85580

Technical data

Power supply voliage: AC 100 - 240 V
Battery: NiMH = 600 mAH, 1.2V
Charging time: approx. 8 hours
Runtime: approx. 1 hour

Cutting plate width: 30 mm

Device weight: 138 g

Cord length: 3 m

Datos técnicos

Tension de la fuente de alimentacion: AC 100 - 240 V

Bateria: NiMH — 600 mAH, 1,2V
Tiempo de carga: aprox. 8 horas
Aufonomia: aprox. 1 hora

Ancho de las cuchillas de corte: 30 mm
Peso del aparafo: 138 g

Longifud del cable: 3 m

TexHUYECKME XAPAKTEPUCTHKM
Hanpsxxerue 6noka nuranms: 100 - 240 B
Axkymynstop: NiMH - 600 mA/y, 1,2 B

Bpems 3apsaku: okono 8 uacos

Bpems paborts 6e3 nonsapsakm: okono 1 yacos

LLInpmHa nessuit: 30 Mm
Bec npubopa: 138 r

Onuua kabens: 3 m

EN

Professional trimmer for battery and
mains operation in a comfortable,
ergonomic design. For exiremely
precise short and confoured cut styles,
all kinds of detailed work, and the
finishing touches on any style. With
quickchange system. Sharp steel
cutting head (0.5 mm) with long-lasting
honing and hollow grinding delivers
good cuf quality. Includes charging
station with power supply unit, one
attachment comb for four cutting
lengths (3/4.5/6/7.5 mm) and

maintenance sef.
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[T TR AT

_— |

JAGUAR

ES

Magquina cortapelo de acabado
profesional que puede funcionar con
bateria y con la red elécirica con un
confortable disefio ergonémico. Para
el corte extremadamente preciso de
cabellos cortos y contornos, todos
los trabajos finos y los acabados del
peinado. Con un sistema de cambio
rapido. El cabezal de corte de acero
(0,5 mm) afilado y con pulido honing
duradero proporciona una buena
calidad de corte. Incluida base de
carga con fuente de alimentacion,

1 peine intercambiable para 4
longitudes de corte (3/4,5/6/

7,5 mm) y sef de mantenimiento.

Easy
Click

RU

MpodeccroHansHas MALWMHKA Ans
CTPUKKM BONOC (TPUMMeP), C ceTeBbIM
1 OKKYMYTNSTOPHBIM MUTAHKEM,
yRo6HOro aproHoMmuHoro amsakHa. dns
0co60 TOUHOM paboTbl ¢ KOPOTKUMM
BONTOCAMM, NPUACHUS POPMBI,

MENKMX NeTanen u 3aBepLICOLLMX
WTPMXOB. 30 CYET BOTHYTOM 3ATOUKM M
XOHWHIOBAHMIO OCTPOW W NONTOBEYHOM
cTanbHow pexyiuedt ronosku (0,5 MM)
obecneynBaeTcs OTIMYHOE KAYeCTBO
cpesa. C crctemolt BbicTpoit cMeHbI
Hoxel. B komnnekt Bxoamt sapsaxas
CTAHUMS € BNIOKOM NUTAHMS,

1 HacanouHbli rpebeHb ans

4 pnun cpesa (3/4,5/6/7,5 mm)

1 HaBOp ONg YXONA 30 NE3BUIMM.

Accessories // Accesorios //

Akceccyapsl

llem no. 85571
Cutting head / Cabezal de corte /

Hox ans mawuHkm

ltem no. 85581
Charging station / Estacién de carga /
30p5|J:lHaS| CTAHUMA

ltem no. 85583
Power supply unit / Fuente de
alimentacién / Brok nutarms

llem no. 85582
Attachment comb / Peine
intercambiable / Hacamoumsist rpebeHb

3mm = 1/8"
45mm = 3/16"
6Gmm = 1/4"
75mm = 5/16"

llem no. 85539

Maintenance sef for cutting blades /
Set de manfenimiento para cuchillas /
Ha6op ans yxona 3a nessusmm

k"

L] 8
o =
@]
|
w
ltem no. 85571 ltem no. 85581

"

ltem no. 85583 ltem no. 85582

ltem no. 85539
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JCUT LINER

ltem no. 85270

EN

Small and versatile — brings precision
fo eye brow and side burn frimming.
Comfortably and efficiently handles
unwanted facial hair. Particularly
easy: The attachment provided in the
set frims eyebrows accurately o 2
and 4 mm length. Battery included

(1 x AAA.

142

|30

ES

Pequefio y versdtil — esta mini-
magquinilla cortapelo pone a punfo
las cejas y los contornos de la barba
con precision. Afeita cémodamente
y de forma eficiente los pelos no
deseados de la cara.
Especialmente fécil: El peine
incluido en la caja corta las cejas a
una longitud exacta de 2 y

4 mm. Incluye bateria (1 x AAA).

RU

KomnaktHbif pasmep u pastoobpasHoe
NPUMEHEHME — TOYHOE BbIPABHMBAHME
KOHTYpoB 6poBeit 1 6opopsl.

Yno6Hoe n apdektmeHoe yaaneHue
HexxenatensHbIx Bonoc Ha nuue. Ocobo
NPOCTO: BXOMALIAS B KOMMNEKT HACAAKA
NO3BOMNSET TOYHO NOAPABHSTL BPOBM HA
HY>KHYO AMHY (2 1 4 MM).

B komnnekr Bxonut anemeHt nutanms (1
AAA «MU3MHUMK).

JCUT LINER
DISPLAY

ltem no. 85271

EN

Attractive display, presenting & mini
trimmers to boost sales in the salon.
(Content: 6 pieces)

ES

6 mini-magquinillas cortapelo presen-
tadas en un atractivo expositor para
promocionar la venta.

(Contenido: ¢ unidades)

RU

3pech HUYEro He HY>XHO. 6 MUHM-

TPMMMEPOB B MPUBREKATENLHOM
[EKOPATMBHOM MUHU-BUTPHHE.
(Conepxwmoe: 6 wryk)
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COSY CURL

ltem no. 87302

JAGUAR

i

EN

Professional ovalshaped curler,

ideal for natural curls, glamorous
Hollywood waves. Ceramic/
tourmaline coated aluminium heating
wand, with simple LED-supported
temperature sefting, 120 - 200 °C

in three stages (Low ~120 °C, Mid
~160 °C, High ~200 °C) and rapid
heating phase (1 minute to 100 °C,
3 minutes to 200 °C). Protective
cool tip means hair can be held in
place with no problem during styling.
Builtin storage stand for secure
storage when not in use. Includes
heatresistant bag.

Technical data

45 W, 220- 240V, 50 Hz
Heating wand diameter:

oval 26 x 40 mm

Temperature range: 120 - 200 °C
Cord length: 2.8 m

with swivel joint

ES

Moldeador de rizos profesional

con forma ovalada, ideal para
obtener rizos naturales. Barra térmica
de aluminio con revestimiento de
cerdmica/turmalina, ajuste sencillo
de tres niveles de femperatura enfre
120-200° C con iluminacién LED
[bajo ~120 °C, medio ~160 °C,

alto ~200 °C) y fase de calenfamien-

to répida [aprox. 1 minuto 100 °C,
aprox. 3 minutos 200 °C).

La punta de proteccion ,Cool-Tip”
permite sosfener el cabello sin
problemas durante el peinado.
Sujecién segura gracias al soporte
infegrado. Incluye bolso resistente
al calor.

Datos técnicos

45 W, 220 - 240V, 50 Hz
@ Barra térmica:

ovalada 26 x 40 mm
Temperatura: 120 - 160 °C
longitud del cable: 2,8 m

con arficulacién giratoria

RU

MpodeccroHanbHbie WMnLLHNIOMKa

ANS 30BMBKM BOSIOC, OBASLHOM GOPMbI,
MOEAnLHO MOAXOMST AN HATYPANbHbIX
KyIpeM, MamypPHbIX FONMMBYACKMX
NIOKOHOB MK CO3AAHUS 3GPEKTa CTUMLHOM
HebpexxHocTn. HarpesarenbHble MnacTuHbl
M3 QIOMMHMS, € KePaMUIECKM,/
TYpPManmHoBbIM nokpeitem. Mpoctas
PerynmpoBKa TeMNeparypbl HArPeBa co
CBETOAMONHOM MHAMKALMEN B AMANA3OHE
TP pexwuma Harpesa (Huskui ~ 120 °C,
cpenrmit ~ 160 °C, sbicokmit ~ 200 °C).
3awmTHBI HOKOHEUHKK obecneuynsaet
6€30MACHOE MCMONb3OBAHME LWMMLIOB

BO BpEMs yknanku sonoc. bnaronaps
BCTPOEHHOM NOACTABKE LLUMMLbI MOXHO
Knactb Ha niobyto nosepxHocTb. PyHkums
QBTOMATHYECKOTO OTKMIoueHus (+ 1 vac)
Boictpbitt Harpes (3a 1 muHyTy no 100 °C,
3a 3 muHyTbl go 200 °C). Bpawatowmiics
wHyp anmHoi 2,8 M TepmocToiikas cymka
B KOMMNEKTE.

TexHuyeckme XapaKTEPUCTMKM

45 Br, 220-240B, 50 Ty

D HarpesaTenbHbIX NAACTUH:

osan 26 x 40 Mm

[uanason temneparyp: 120 -200 °C
OnuHa kabens: 2,8 m

¢ Bpawatowmmes kabenem
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ST 600

ltem no. 83606

ST 600 LAVENDER

ltem no. 83608

NEW COLOUR // NUEVO COLOR // HOBBIM LIBET

EN

Straightening iron with optimum
gliding properties thanks fo high-
quality tourmaline ceramic coating
of the heating plates. Even, gentle
straightening through floating heating
plates with rounded edges (width
25.4 mm). Fast heating phase: up to
200 °Cin ~ 1 minute. Temperature
range with infinitely variable seftings
for all hair types. Precision heat
control due fo intelligent microchip
temperature confrol with LED. Aufo
shutoff function after 60 minutes.
Multivolt 100 - 240V for worldwide
use.

Technical data

45 W, 100 - 240V, 50/60 Hz
Plate width: 24 mm

Temperature range: 120 - 230 °C
Cord length: 3 m

with swivel joint

PO bk olindex

ES

Plancha con éptima propiedad de des-
lizamiento mediante recubrimiento de
cerdmica turmalina de alia calidod de
las placas. Alisado uniforme y suave
mediante placas amortiguadoras con
bordes redondeados (25,4 mm de
ancho). Breve fase de calentamiento
de ~ 1 minuto hasta 200 °C. Ajuste
de temperatura regulable de forma
continua para cualquier tipo de
cabello. Preciso control de calor
mediante regulacién de temperatura
infeligente a través de microchip con
LED. Apagado automdtico mediante
funcion Auto-ShutOff (de apagado
aufomdtico] después de 60 minufos.
Multivolt de 100 - 240V para su uso
en todo el mundo.

Datos técnicos

45 W, 100 - 240 V, 50/60 Hz
Ancho de las placas: 24 mm
Temperatura: 120 - 230 °C
longitud del cable: 3 m

con articulacién giratoria

RU

Brinpamurens ang Bonoc ¢ omMUHbIM
ckonbxeHuem bnaroaaps
BbICOKOKOYECTBEHHOMY KEPAMMKO-
TYPMANMHOBOMY NokpbiTuio. PaBHoMepHoe
M HeXHOe BbinpamneHue Bonoc bnaroaaps
NOANPY>XXMHEHHbIM HATPEBATENbHBIM
NAACTUHAM C 3aKPYMEHHBIMM KPASMM
(wupmHa 25,4 mm). Beictpas dasa
Harpesa (3a = 1 munyty no 200 °C).
BeiGop Temneparypbi nnasHas
perynuposka ans no6oro TMna Bonoc.
TouHbIM KOHTPOMb TEMNEPATYPbI 30 CYET
MMKPOMPOLIECCOPHOTO MHAMKATOPA
TEMNEPATYpPbI CO CBETONMOOM.
AstomaTiueckoe otkntouetme (dyHkums
Auto-Shut-Off) uepes 60 munyt. LLinpokmit
AManasoH BxoaHoro Hanpsxkerus 100 -
240 B nns 1cnonb3oBaHMs BO BCEM MUPE.

TexHMUECKME XAPAKTEPUCTUKM

45 B1,100 - 240 B, 50/60 Iy
Wnpura nnactmh: 24 mm

Iuanason temneparyp: 120-230 °C
Onura kabens: 3 M

¢ Bpalalowmmcs kabenem

//
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ONE PIECE ERGONOMIC HANDLE IONIC
ANTISUP SPECIAL EFFECT COATING THERMO
SMOQOTH TOUCH STATIC FREE

ONE-SERIE

BRUSHES

AVNOVr

ey
5 5 5
Q Q Q
S s 5
= o ¥

ONET6 ONE 25 ONE 33 ONE43 ONE 53

Extra small brush Small brush Medium brush Large brush Extra large brush
Cepillo extra pequeiioc  Cepillo pequefio Cepillo mediano Cepillo grande Cepillo extra grande
ManeHbKas WETKa ManeHbkas wétka LL|éTka cpentero pasmepa Bonbwas wétka Ocobo 6onblwas wéTka
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ltem no. 88024 ltem no. 88025 ltem no. 88026 ltem no. 88027 ltem no. 88028

O 16mm Q- 25mm - 33mm O~ 43 mm - 53mm

EN ES RU

Heatresistant and heatconducting Cepillo profesional para secador TepMocTolikas 1 TennonpoBoAsILas v
professional hairdryer brush with de pelo, resistente y conductor del NpodeccHoHansHas GeHusTka I
aluminum body and high-quality calor, con cuerpo de aluminio y C QNIOMMHMEBBIM KOPMYCOM 3
special effect coating "metallic deep revestimiento de efecto especial de BbICOKOKQUECTBEHHBIM MOKPLITUEM CO =

purple” for perfect fast styling and an
ideal grip in the hand. The one-piece
ergonomic brush body provides
stability and prevents the hair from
getting stuck.

alta calidad "metallic deep purple”
para un peinado perfecto v répido y
un agarre ideal. El cuerpo ergond-
mico del cepillo, de una sola pieza,
proporciona estabilidad y evita el fan
molesto enredo del pelo.

cneuddPeKTamm «nyprypHbIA METANMK»
obecneunsaet BbICTPYIO MOEANbHYIO
YKNAOKY M ynoBHbIM 30XBAT PyYUKM.
LlenbHbir 3proHoMMuHBbIN Kopryc

WETKM OTNMUYAETCS MPOYHOCTLIO M
NPENoTBPALLAET 3aLIEMNEHNE BONOC.
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TSERE  onc

THERMO

STATIC FREE
ANTISLIP RUBBER HANDLE

1300 1310

Ocobo ManeHbKas WETKA ManeHbkas wéTtka

ltem no. 88030-3

Cepillo pequefio

ltem no. 88031-3

1330

Extra small brush Small brush Medium brush

Cepillo extra pequefio

Cepillo mediano

ltem no. 88033-3

- 20 mm - 25mm O~ 33mm

EN

High-quality, heatresistant and
heatconducting professional hair
dryer brush.

Specially rounded bristles and
smooth, seamless aluminium cylinder
prevent hair tangling and damage
and ensure short drying fimes.
Includes a point for parting the hair.

152

ES

Cepillo i6nico profesional termocon-
ductor, resistente al calor y de gran
calidad.

Las cerdas especialmente redondea-
das y el cilindro de aluminio liso y sin
soldaduras impiden que se enrede

y se dafie el cabello, facilitando un
secado rapido. Incluye punta para
separar el cabello.

1350

Large brush
Cepillo grande

LLléTka cpenHero pasmepa Bonbwas wétka

ltem no. 88035-3
Q- 43 mm

RU

BbicokokauecTseHHas, TepmocTorKas u
TEeNnonpoBoasLLas NpodeccroHanbHas
BEHTUNILUMOHHAS WETKA.

CneumarnsHo 30KpyméHHble Ha

KOHLIOX LWETUHKMU M IMaaKui
6eCLUOBHBIM ANFOMUHUEBbIN LMAMHAP
NpenoTBPALLAIOT CRYThIBAHKE U
nospexaeHHe Bonoc 1 obecneunsarot
6bicTpyto cyluky. C HOKOHEUHMKOM ans
pasneneHus npanen.

1370

Extra large brush
Cepillo extra grande
Ocobo 6onbwas wétka

ltem no. 88037-3
- 53mm

1390

XXL brush
Cepillo XXL
LLértka pasmepa XXL

ltem no. 880390-3
O 65mm

1400

Maxi XXL brush
Cepillo XXL maxi

LLlérka pasmepa makeu-XXL

ltem no. 880400-3
Q- 80 mm

BRUSHES
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T-SERIE ROSE

T310 ROSE

Small brush
Cepillo pequefio

Manexbkas wéTtka

ltem no. 88031-3R
Q- 25mm

EN

High-quality, heatresistant and
heatconducting professional hair
dryer brush.

Specially rounded bristles and
smooth, seamless aluminium cylinder
prevent hair tangling and damage
and ensure short drying times.
Includes a point for parting the hair.

152

IONIC

THERMO

STATIC FREE

ANTISLIP RUBBER HANDLE

_ HIGH HEAT RESISTANT
CC SERlE & ANTISUP RUBBER HANDLE
P COPPER CERAMIC

BEST HEAT ALLOCATION

T330 ROSE

Medium brush
Cepillo mediano
LLsTka cpenHero pasmepa

ltem no. 88033-3R
O~ 33 mm

Large brush
Cepillo grande

Bonbwas wétka

O~ 43 mm

ES

Cepillo iénico profesional termocon-
ductor, resistente al calor y de gran
calidad.

Las cerdas especialmente redondea-
das y el cilindro de aluminio liso y sin
soldaduras impiden que se enrede

y se dafie el cabello, facilitando un
secado rapido. Incluye punta para
separar el cabello.

T350 ROSE

ltem no. 88035-3R

7370 ROSE

Extra large brush
Cepillo extra grande
Ocobo 6onbwas wérka

ltem no. 88037-3R
Q- 53mm

RU

BbicokokauecTseHHas, TepmocTomKkas u
TENnonpoBoAsLLas NpodeccroHansHas
BEHTUNILUMOHHAS WETKA.

CneumarnsHo 30KpyméHHble Ha

KOHLIOX LWETUHKMU M IMaaKuiM
6eCLUIOBHBINM ANIOMUHUEBBIM LMAMHAP
NpenoTBPALLALOT CRYThIBAHKE U
nospexaeHHe Bonoc 1 obecneunsaot
6bicTpyto cyluky. C HOKOHEUHMKOM ans
pasneneHus npanen.

b !

%

g Ra RSP

CC25

Small brush
Cepillo pequefio

Manenbkas wéTtka

ltem no. 880711
Q- 25mm

EN

BEST HEAT ALLOCATION:

Brush body features high-quality
copper ceramic coating for optimum
heat distribution and extremely heat-
resistant bristles for effective styling.

CC33

Medium brush

Cepillo mediano

LLléTka cpennero pasmepa

ltem no. 880712
- 33mm

CC43

Large brush
Cepillo grande

Bonbwas wétka

ltem no. 88071-3
O~ 43 mm

ES

MEJOR DISTRIBUCION DEL CALOR:
Revestimiento cerdmico de cobre de
alta calidad del cuerpo del cepillo
para la méxima distribucion del
calor, impide acumulaciones de calor
dafinas para el cabello. Cerdas
extremadamente resisfentes al calor
para un peinado eficaz. Punfas de
cerdas redondeadas, actia de forma
especialmente suave sobre el cuero
cabelludo. Mango antideslizante,
incluida punta para separar el
cabello.

IONIC
THERMO
STATIC FREE

CC53

Extra large brush
Cepillo extra grande
Ocobo 6onbuwas wérka

ltem no. 88071-4
Q- 53mm

RU

HAMITYYLUEE PACMPEOENEHME TEMMA:
BbicokokauecTseHHas MeaHo-
KePaMMUyecKas NOBEPXHOCTb 3AMEHMTb
HQ «BTYNKM» WETKM PACnpenenseT Tenno
HaMYYLWKMM 0BPA3OM, NpenoTBpaALLas
CKOMNeHue Tenna, KOTOPoe MOXeT
nospenuts Bonockl. Ceepxtepmocroiikas
WeTHHA ans 3GEKTUBHOM YKNAOKM.
3aKpyreHHble KOHYMKM LETHHBI MATKO
MaccupytoT Koxy ronossl. Heckonbssias
PYYKQ C HOKOHEYHMKOM [N Pa3feneHms
npsnen.

BRUSHES // 15

BRUSHES



SP-SERIE

S MYNOYr

SP1

SHINE (small size)

Small paddle brush
Cepillo paddle pequefio

ManeHbkas WETKA € BO3RYWHOM NOMYLIEUKOM

lten no. 880081

EN

Professional styling brushes with

rounded nylon bristles and anfi-static

effect thanks to innovative coating.

Fatigue free use thanks o ergonomic

handle.

® SP1, SP2: Ideal for combing

m SP3, SP5: Gentle and simple
detangling

m SP4: Optimized air flow for short
drying times

m SP4: Quick drying and straighte-
ning thanks fo aluminum coating on

the brush body

el back foindex

s MneoYr

SP2

SHINE (big size)

large paddle brush
Cepillo paddle grande

Bonklas weéTka ¢ Bo3nywHOM nomyLieuko

ltem no. 880082

ES

Cepillos para el peinado profesional
con cerdas de nylon redondeadas

y efecto antiestatico mediante un
revestimiento innovador. Trabajo

sin cansancio debido al mango

ergonémico.

®m SP1, SP2: Ideal para peinar
m SP3, SP5: Desenredar con cuidado

y de forma sencilla

® SP4: Flujo de aire optimizado para
breves tiempos de secado

® SPé: Répido secado y alisado
debido al revestimiento de aluminio

del cuerpo del cepillo

ENYNOYr

SP3

WET (detangling)

Oval cushion brush

Cepillo cojin oval
0BANbHAS WETKA C BO3AYLLHOM MOAYLUEYKOM

ltern no. 880083

RU

rIquJeCCMOHGJ'Ibele WEeTKM ang yKnanku

BOJOC C 3QKPYIMEHHbIMM HEMNOHOBbIMM

LWEeTUMHKAMM U MHHOBALIMOHHbBIM MOKPbLITEM

ANs aHTMCTaTndeckoro apdekra. Pabora

6e3 yctanoct 6naronaps 3proHOMMUHOM

dopme pyukm.

® SP1, SP2: ngeansHo noagxoamr ans
npoyYechiBaHMS

m SP3, SP5: bepexHoe 1 npoctoe
pacnyTeiBaHKE

B SP4: HanpaenseT Hanop Bo3ayxa
HaMnyuwumM o6pasom, cokpawas
BPEMS CYLIKM BONOC

B SP4: bbicTpas CywKa u BoIpABHUBAHME
Bonoc 6naronaps anioMUHUEBOMY
NOKPLITUIO YAAMMTb LETKM

*
&
.

]

= M=
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v MYNOVI

SP4

AR FLOW (quick dry)

Tunnel brush

Cepillo esqueleto tonel
TyHHEnbHas méTKG

ltem no. 880084

STATIC FREE
HIGH QUALITY
IONIC

ERGONOMIC HANDLE

HEAT RESISTANT
SENSITIVE CARE

ENYNOYr

SP5

SHAPE (flexible body)

Llarge paddle brush
Cepillo paddle grande

Bonblas wérka ¢ Bo3nywHOM noayLieykom

ltem no. 880085

3

L AL L LTy rrrry
ey,

%5 NYNOVI

SP6

THERMO (sfraightening)

large paddle brush
Cepillo paddle grande

Bonblas weérka ¢ BosnywHoM noayuweykon

lten no. 880086

BRUSHES
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AvNovr

Sl S2

S3

S4

Round cushion brush

Cepillo de cuerpo cirular
pequeno

Kpyrnas wérka ¢

BO3MYLIHOM NOAYLIEYKOM BO3MYLIHOM NOAYLEUYKON

Tunnel brush Styler Small cushion brush
Cepillo de tinel Texturizador Cepillo de cuerpo
TyHHenbHas WETKA LLl&tka ans ctamnuura pequeno

ManeHbkas WETKA C
ltem no. 88001-1 ltem no. 88002-1 ltem no. 88003-1
EN ES

Styling brushes with synthetic brisfles
and rounded tips to protect the hair.
Matte black, easy-grip rubberized
brush body.

156

Cepillos de peinado con cerdas

de plastico y puntas redondas que
cuidan el cabello. Cuerpo del cepillo
manejable, revestido de goma, de
color negro mate.

lfem no. 88004-1

RU

LLI&Tki ong CTQMAMHIG C UCKYCCTBEHHBIMM
LWETMHKAMM, 30KPYTMEHHBIMM M
YTONWEHHBIMM HA KOHLIAX, WAASLMMM
sonocbl. Kopnyc wéTkm ynobHsii,
NPOPE3MHEHHbIM, MATOBO-4EPHBIN.

BRUSH CLEANER
DISPLAY

ltem no. 9912

S5

Paddle brush EN
Cepillo Paddel Brushcleaner display — the brush cleaner quickly and
Llska panas, easily removes hair from brushes. 12 pieces in counter
npamoyroneHas d\SplO\/

ES

Expositor con limpiacepillos - elimina el cabello del cepillo
ltem no. 88005-1 de forma répida y sencilla. Expositor de mostrador con

12 unidades.

RU

ButpuHa ¢ ounctmtensmm wétok ans Bonoc: nerko u Gictpo
YOANSOT BOMOCH! M3 WETOK. 12 WTYK B HACTOMBHOM BUTPMHE.
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ALINE SETS

STATIC FREE // HAND-FINISHED
EN

Set of @ combs in aftractive,
convenient case. In 9 trendy colours.

Habop pacuécok: 9 monenei s
MPMBNEKATENLHOM M MPAKTUYHOM by Tnspe.
Mpeanaratotcs 9 MOAHbIX LIBETOB.

ES

Préctico y atractivo estuche con

9 peines. Disponible en 9 colores
modernos.

ROSE ltem no. A599-10

BERRY ltem no. A599-14

CARBON EDITION

EN

Professional, high-quality carbon
comb range. Made from inherently
stable, light material. Heatresistant
and anti-static.

ES

Linea de peines de carbono
profesional de alta calidad. De
material ligero y de forma estable.
Resistente al calor y anfiesfético.

RU

MpodeccronansHas
BbICOKOKAYECTBEHHAS KAp6OHOBAS
pacuecka ans sonoc. Msrotoenexa
13 HE MOHSTHO. NETKOro Marepuana.
TepmocTorikas, obnagaet
QAHTUCTATMYECKMM 3 DEKTOM.

VIOLET ltem no. A599-3

HTCRTIE

CORAL ltem no. A599-12

ATLANTIC ltem no. A599-15

BLACK ltem no. A599-1

PINK ltem no. A599-5

SMARAGD ltem no. A599-13

B L
IEEBELIE

LAVENDER ltem no. A599-16
NEW // NUEVO // HOBMHKA

HEAT RESISTANT
STATIC FREE
HAND-FINISHED

ltem no. AS9QCA
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A-LINE

(WY

AVNowT

AS500

7.25"=184cm
ltem no. A500

Cutting comb
Peine batidor peluquero

A505

7.25"=18.4cm
ltem no. A505

Cutting comb
Peine batidor peluguero

YVNaVT

A510

8.5"=21.6cm
llem no. A510

Universal comb
Peine universal

AS15

8.0"=20.3cm
ltem no. A515

Handle comb
Peine escarpidor

AS520

675" =17.1cm
ltem no. A520

Cutting comb
Peine batidor peluguero

5y

HYNawr

A525

7.25"=18.4cm
ltlem no. A525

Cutting comb

Peine batidor peluquero

-
=
e
B
£

A530

8.25"=21cm
ltem no. A530
Tail comb

Peine de pla

HWNaYE

A535

8.75"=22.2cm
llem no. A535

Pin tail comb
Peine de pla

A540

7.5"=19.1cm
ltem no. A540

Form comb
Peine ahuecador de

Pacuécka Pacuécka YHusepcansHbii rpebeHsb pebetb ¢ pykosTkow Pacuécka Pacuécka Pacuécka-xsoctmk metdlica plas mefdlicas
KOMBUHMPOBAHHAS KOMBUHUPOBAHHAS KOMBUHUPOBAHHAS KOMBUHMPOBAHHAS Pacuécka ¢ Pacuécka ans
METanMUecKMm TYNMPOBAHMS C
XBOCTUKOM BMNOOBPA3HOM
EN ES RU pyKoSTKOM
Professional ionic comb series made linea de peines profesional idnica de  Nunelika npodeccuonanshbix pacuécok STATIC FREE

of high-quality plastic and comprising
9 different models. lons help the

hair to absorb moisture and give it a
healthy, caredfor shine. The combs
have rounded teeth to protect the hair
and scalp. All models are anti-static,
heat resistant and antibacterial.

162

plastico de alta calidad, compuesta
por @ modelos diferentes. Los iones
ayudan al cabello a absorber
humedad y le dan un brillo sano y
cuidado. El redondeado adicional
de las ptas cuida el cabello y el
cuero cabelludo. Todos los modelos
son antiestdticos, resistentes al calor
y los productos quimicos.

3 BbICOKOKOYECTBEHHOTO NNACTMKA

(9 pasnuunbix mogenest). Mownas
TexHonoms. Mokl cnocobersyior
060raLLEHMIO BOMOC BNATOM, NPMUAABAS
BONIOCGM 300POBbIM BNECK M YXOXKEHHbIN
B1a. [ononHutensHo 3aKpyménHbie
3y6bs He MOBPEXAAIOT BOMIOC M He
TPABMMPpYHOT KOXY ronossl. Bee
MOoAenu C aHTUCTATUYECKMM 3 EKTOM,
YCTOMUMBBI K BbICOKOM TeMnepaType

1 AEMCTBMIO XMMMUYECKMX BELLEeCTs.
AHTBaKTEPUAnbHBIN 3 dEKT.

HAND-FINISHED

COMBS // 163
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164 |backiclifdex

CROSSBAG

ltem no. 8415

EN

Black leatherlook holster (rough
grain) with fashionable interchan-
geable straps in 2 different designs
[approx. 4 cm wide|. Space for four
pairs of scissors and room for clips,
combs and other tools. Variable
wearable over shoulder or hip. All
scissor compariments are easy fo
open and clean thanks to handy
snaps.

Dimensions: W 14.5xH 21.5xD
3 cm

ES

Cartuchera de imitacién de cuero
negra (grano grueso) con correas
intercambiables de moda en 2
disefios diferentes (aprox. 4 cm de
ancho). Con 4 espacios para fijeras,
asf como espacio para clips, peines
y ofros utensilios. Se puede llevar de
forma variable sobre el hombro o la
cadera. Todos los compartimentos
para fijeras son faciles de abrir y
limpiar mediante practicos cierres a
presion.

Medidas: a 14 xa 18,5 xp 4,5 cm

RU

Kobypa uepHoro ugeta, non koxy

(c kpynHOM Mepeeit), co cTnbHbIMM
CMEHHBIMM PEMHAMM (LUMpHHOL okono
4 cM) ABYX PO3AMYHBIX AM3AMHOB.

4 otpeneHums Ans HOXHML, A TAKXe
oTgeneHune Ans 3aXXKMMOB, PACYECOK U
apymx npuHaanexHocter. C peMHeM Ha
nosc unu yepes nnevo. Bece otnenenus
LN HOXHML| NIETKO OTKPbIBAIOTCS U
umcTaTcs Gnaropaps NPAKTUUHbIM
KHOMOYHbIM 30CTEXKAM.

Qopmar: LW 14,5xB 21,5xT 3 cm
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HOLSTER BUDDY ROLL-UP BAG SILVER

ltem no. 8412 ltem no. 8413
\ ; B, P sl B #a din :Iu..u' LET
j Mg
i
.
i
EN ES RU
Stylish silvercolored tool roll for Elegante estuche enrollable de color CrunbHbIs GyTsp-ckaTka cepebpmcroro
scissors and other ufensils. plateado para tijeras y ofros utensilios.  uBeta ans HOXHUL 1 APYMX MHCTPYMEHTOB.
Format: open W 46 x H 26 cm,  Tamafio: Pasmepsi:
closed approx. W 10xH 26 xD6cm  abierfo aprox. L 46 x A 26 cm, B paseepHyTom Bine LU 46 x B 26 cm,
cermado de aprox. a 10xa26xpbcm & ceepryTom Buge ok. LLI 10 x B 26 x T 6 cm
ltem no. 8407
EN ES RU

Holster featuring a cool look with
rough grain (leather look|, space
for four pairs of scissors and room
for clips, combs, brushes and other
tools. With shoulder/hip belt. Al
compartments are easy fo open and
clean thanks to handy snaps.
Dimensions:

W 14 xH185xD 4.5 cm

166

Cartuchera de estilo moderno con
grano grueso (imitacién de cuero),

4 dispositivos de sujecion de fijeras,
asf como espacio para clips, peines,
cepillos v ofros utensilios. Con correa
para el hombro/la cintura. Todos los
compartimentos son faciles de abrir
y limpiar mediante précticos cierres
a presion.

Medidas:
aldxal8,5xp4,5cm

CrunbHas kobypa ¢ KpynHOM mepeeit
(MMumTaUMS HaTypanbHOM koxu), 4
oTaeneHMs Ans HOXHUL, O TAKXe
oTaeneHMe Ang 3aXHMMOB, PACYECOK,
LeToK M ApYMMX npuHaanexHoctei. C
nneuessimM/HabenpeHHsIM pemHeMm. Bee
OTAENEHMS NErko OTKPbIBAKOTCS M YMCTATCS
6naronaps MPAKTMUHBIM 3ACTEXKAM.
Pasmep :

L 14xB18,5xl4,5cm

EN

Elegant leather look case for two
pairs of hairdressing scissors in the
typical Jaguar design. A builtin
zippered side compartment offers
space for rings, money, and other
small parts.

Dimensions (closed):

W 19 xH8.5xD 2cm
(Without contents)

. /

Elegante estuche con acabado

simil cuero para dos tijeras de corte
en el fipico disefio de Jaguar. Un
compartimento integrado lateralmen-
te con cremallera ofrece espacio
para anillos, dinero y ofras piezas
pequenas.

Dimensiones del estuche cerrado:
al9xa85xp2cm

(Sin contenido)

RU

DneranTHbIM GyTnsp, Noa KOXy, AN ABYX
HOXHMULL AN BOMOC, TUMMYHOTO AM3AMHA
Jaguar. B 6okosom otaene Ha MonHMK
MOXHO XPOHWTb KOMbLIA ANS HOXKHML,
AEHbIU W PA3NKUHbIE MEMNKME BELLM.
3aKpeITeI pOpMaT:

W 19xB85xI2cm

(Bes conepxumoro)
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CARE OIL

llem no. 9989
B Acuar-

SAMPLE BOARD SMALL

ltem no. 9930

SAMPLE BOARD LARGE

ltem no. 9910

tos

EN

Maintenance oil.

ES

Ampolla de aceite de silicona.

RU

Macno ans yxona.

EN

Sample board, small,
for 8 scissors.
(Without contents)

ES

Carpeta-Muestrario,
pequefia, para 8 fijeras.
(Sin contenido)

RU

Manka ¢ obpasuamu,
ManeHbkas, ans 8-mu nap
HOXHML

(Bes conepxumoro)

EN

Sample board, large,
for 14 scissors.
(Without contents)

ES

Carpeta-Muestrario,
grande, para 14 fijeras.
(Sin contenido)

RU

Manka ¢ o6pasuamu, Gonbiuas,
ans 1441 nap HOXHUU,.

(bes conepxmmoro)

SCISSORS DISPLAY

ltem no. 990/ ..’lr

METAL SCISSORS DISPLAY

ltem no. 9915]

BRUSH DISPLAY

lfem no. 880060

EN
Acrylic display.
(Without contents)

ES
Display acrilico.
(Sin contenido)

RU
TMoncTaBKa ANS HOXHULL M3 OKPMAQ.
(Bes conepxwmmoro)

EN

Metal Display for 4 scissors with theft protection for
presentation at the point of sale.

Dimensions: W 28 x H 24 x D 26.5 cm

(Without contents)

ES

Expositor metdlico para 4 tijeras con seguro antirrobo
para una presentacion para promocionar la venta.
Dimensiones: a 28 x a 24 x p 26,5 cm

(Sin contenido)

RU

Metannuuyeckas nonctaska ans 4 HOXHUL ANS NPE3EHTALMM
C CUCTEMOM 3QLUMTbI OT KPAKM.

Pasmep: LLI 28 x B 24 x [ 26,5 cm

(Bes conepxwumoro)

EN

Universal brush display for 6 brushes.
Dimensions: W 19.5 xH 4 x D 25 cm
(Without contents)

ES

Expositor de cepillos universal para 6 cepillos.
Dimensiones: a 19,5 xa 4 x p 25 cm

(Sin contenido)

RU

YHuBepcansHas noactaeka ang 6 WéTok.
Pasmep: L 19,5 x B 4 x T 25 cm

(Bes copepxwmmoro)
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OFFSET

ERGO PLUS

ROTATING

The symmetric
a fraditic

CummeTpuuHoe pacnonoxeHue koney obecneunsaer MOVABI_E

TPAANLMOHHYIO TEXHUKY CTPUXKKM.

COATED

CMewgHHOe NONoXeHME KOMeL HOXHUL Pasrpyxaet
MbiWLbl PyKH, wem v nneya. Mpouecc cTpuxku

CTAHOBMTCS NPUATHBIM M OBNErYeHHbIM.

Short, 0
working postur
The arm, r

Ma

permanece relajada. // Kopotkas, cnerka sariytoe
BHM3 KONbUO ANg 6onbworo nansua obecneunsaer
3ProHoMUYHOE poéouee NONoOXeHue 1 NO3BONSeT He
HanparaTteCa Npu CTpUXKe. MMUJL[M PYKW®, weu v nnevya

ocTtakoTcs paccnabnexHbIMMU.

becomes even mc easant and comfortable. ””"
anillo p ngulado evita rozaduras )

de presion garantizando un control seguro as fi PRISM

PacnonoxeHHoe noa yrmom konbuo ans 6onsworo
NanbLa CHAXAET TPEHMe, CAaBNMBAHME M obecneumsaer
HanéxHyto pabory HoxHuuamu. [pouecc cTpuxkm

CTQHOBMTCS elé npusaTHee.

. // Me
senfido contrario se fac

n natural de la m

CYET ABYX PACMONOXEHHbIX MOA YIOM APYT K APYTY Koney
ONTUMANBHO NOAAEPXKMUBAETCA €CTECTBEHHOE NONoXeHue
nanbues 1 kuct. 1a yao6Has 3proHoMMUHAs popma
Koneu obecneynBaet MakcMMansHyio 6e3onacHocTh Npu

pabote HOXHULUAMM.

nted without affecting 229

El anillo movil gira con

Bpawatoweecs BcrasHoe konbLo Ang 60nbwWoro nansua MICRO
aBuxetcs BMecTe ¢ Gonbwmm nansuem. asnexure Ha
naneu v TpeHne CHUXAKTCA 10 MUHUMANLHOTO YPOBHS U

HE BAMAIOT NPU 3TOM HA OLLYLIEHME HOXHUL B pyKe.

CURVED

The movable thumb ring follows the natural
movement of the thumb during cutfin
El anillo para el pulgar mévil s
ovimiento natural del pu\gr}r al cortary [slfe]eleliel]
una's x total. // Monsuxroe konsuo ans
sonbmofo nansya CﬂeﬂyeT 30 €CTeCTBEHHbIMM ABMXKEHUIMU
60ﬂhU.|Of0 nansua BO BpeMs CTPUXKKM M 0665”9‘“’1505'{

COBEPLEHHOE CHITUE HATPY3KM C MbILLL KUCTH.

High-quality g s direct ¢ between
the skin and th fo nin f nickel
allergy. imiento de alta calidad
evita el con
a prof
BbicokokauecTseHHOe NokpbiTME NpenoTepawaet
I'IpﬂMOCI KOHTOKT KOXMU U CTANU, 4TO obecneunsaer

30WMTY NPU ANNEPTMU HA HUKENb.

felife]
o'\ght cut
un éngulo d
1y con ello un
a hoj
BhICOKOKG‘JeCTBeHHOe nokpeiTMe npenoTepawaer
HPHMOIZ KOHTQKT KOXMW U CTANKH, 4TO oGecneuMBceT

30WMTY NPK QNNEPIK HO HUKeNb.

thinning teeth lend a smooth, easy feeling

. Sq ing and pushing of the hair

empujc

'/ bnaronaps 3y6uam npusmatmnyeckomn
bopMbl 0becneunBaeTcs MArkoe M MIABHOE CMbIKaHUE
GUNMPOBOUHBIX HOXHMLI, M OHM He BynyT TAHYTb MAK
néprate Bonockl npu crpuxke. HanéxHocts 1 TouHoCTh

CTpUXKM obecneueHsl.

U3OTHYTbIE 3y6leI BEPXHEro NoMoTHA C AONONHUTENbHO
06paboTaHHbIMK 3y6LAMM NPU3MATUYECKOM GOPMBI,
obecneunsatoT 0cobo TOUHbIN CPes 1 NPUITHOE YyBCTBO

MArKocTM xona.

Classic blades with a flat cutting edge angle for
excellent sharp . Microserration on one
avoids slip he hair. // Ho
angulo d ara una agu d
muy buena. El microden n una ¢ hoja

72 Knaccuyeckme nonotha
CO CTAHOAPTHOM PeXyLEl KPOMKOIM 06ecneunBaloT oueHs
XOpOlLYIo 0CTPOTY. MMKPOHACEUKA HA OAHOM NONOTHE

nNpenoTBPaLLaeT COCKAMb3biIBOHUE BONOC NpU Cpese.
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